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Die angegebenen Daten dienen allein der
Produktbeschreibung. Aufgrund stetiger
Weiterentwicklung unserer Produkte

kann eine Aussage Uber eine bestimmte
Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen
bestimmten Einsatzzweck aus unseren
Angaben nicht abgeleitet werden. Die
Angaben entbinden den Verwender nicht von
eigenen Beurteilungen und Prifungen. Es ist
zu beachten, dass unsere Produkte einem
natirlichen Verschleif3- und Alterungsprozess
unterliegen.

© Alle Rechte sind der Bosch Rexroth AG
vorbehalten, auch bzgl. jeder Verfligung,
Verwertung, Reproduktion, Bearbeitung,
Weitergabe sowie fiir den Fall von
Schutzrechtsanmeldungen.

Auf der Titelseite ist eine Beispielkonfigu-
ration abgebildet. Das ausgelieferte Produkt
kann daher von der Abbildung abweichen.

Die Originalbetriebsanleitung wurde in
deutscher Sprache erstellt.
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1 Zu dieser Dokumentation

1.1 Giiltigkeit der Dokumentation
Diese Dokumentation gilt fir Schwimmerschalter des Typs ABZMS-41.

Weitere Informationen zu den verfligbaren Baureihen und Modellen finden Sie
in Kapitel JProduktbeschreibungd*.

Diese Dokumentation richtet sich an Monteure, Bediener, Servicetechniker,
Anlagenbetreiber und Maschinenhersteller.

Diese Dokumentation enthalt wichtige Informationen, um das Produkt sicher und
sachgerecht zu montieren, zu transportieren, in Betrieb zu nehmen, zu betreiben,
zu verwenden, zu warten, zu demontieren und einfache Storungen selbst zu
beseitigen.

» Lesen Sie diese Dokumentation vollstandig und insbesondere das Kapitel
,Bicherheitshinweisd“ und das Kapitel § “Allgemeine Hinweise vor Sachschaden]
Lind Produktschaden”, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

1.2 Erforderliche und erginzende Dokumentationen

» Nehmen Sie das Produkt erst in Betrieb, wenn Ihnen die mit dem
Buchsymbol [LLJ gekennzeichneten Dokumentationen vorliegen und Sie
diese verstanden und beachtet haben. Sie finden die Dokumentation im Online-
Produktkatalog unter www.boschrexroth.com oder im Medienverzeichnis unter

www.boschrexroth.com/mediadirectory .

Tabelle 1: Erforderliche und erganzende Dokumentationen

Titel Dokumentnummer Dokumentart
Schwimmerschalter, Typ ABZMS-41 50223 Datenblatt
Schwimmerschalter, Typ ABZMS-41 50223-PA Parameterbeschreibung

1.3 Darstellung von Informationen

Damit Sie mit dieser Dokumentation schnell und sicher mit Ihrem Produkt
arbeiten kdnnen, werden einheitliche Sicherheitshinweise, Symbole, Begriffe und
Abklirzungen verwendet. Zum besseren Verstiandnis sind diese in den folgenden
Abschnitten erklart.

RD 50223-B, Ausgabe 2023-10, Bosch Rexroth AG
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1.3.1 Sicherheitshinweise

In dieser Dokumentation stehen Sicherheitshinweise vor einer Handlungsabfolge,
bei der die Gefahr von Personen- oder Sachschaden besteht. Die beschriebenen
MaBnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.

Sicherheitshinweise sind wie folgt aufgebaut:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr

Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Gefahrenabwehr
» <Aufzahlung>

» Warnzeichen: macht auf die Gefahr aufmerksam

- Signalwort: gibt die Schwere der Gefahr an

« Art und Quelle der Gefahr: benennt die Art und Quelle der Gefahr
» Folgen: beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung

- Abwehr: gibt an, wie man die Gefahr umgehen kann

Tabelle 2: Gefahrenklassen nach ANSI Z535.6-2006

Warnzeichen, Signalwort Bedeutung
Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder

A GEFAHR schwere Korperverletzung eintreten werden, wenn sie nicht

vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefédhrliche Situation, in der Tod oder
schwere Korperverletzung eintreten kdnnen, wenn sie nicht
vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefédhrliche Situation, in der leichte bis

A VORSICHT mittelschwere Korperverletzungen eintreten kénnen, wenn sie

nicht vermieden wird.

Sachschaden: Das Produkt oder die Umgebung kénnen
H’NWE’S beschadigt werden.

1.3.2 Symbole
Die folgenden Symbole kennzeichnen Hinweise, die nicht sicherheitsrelevant sind,
jedoch die Verstandlichkeit der Dokumentation erhéhen.

Tabelle 3: Bedeutung der Symbole

Symbol Bedeutung

Wenn diese Information nicht beachtet wird, kann das Produkt nicht optimal genutzt
bzw. betrieben werden.

> Einzelner, unabhangiger Handlungsschritt

1. Nummerierte Handlungsanweisung:
Die Ziffern geben an, dass die Handlungsschritte aufeinander folgen.

Bosch Rexroth AG, Ausgabe 2023-10, RD 50223-B
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1.3.3 Bezeichnungen

In dieser Dokumentation werden folgende Bezeichnungen verwendet:

Tabelle 4: Bezeichnungen

9/64

Bezeichnung Bedeutung

ABZMS-41 Schwimmerschalter

RD XXXXX Rexroth-Datenblatt in deutscher Sprache

RD xxxxx-B Rexroth-Betriebsanleitung in deutscher Sprache

RD xxxxx-PA Rexroth-Parametbeschreibung in deutscher Sprache

1.3.4 Abkiirzungen
In dieser Dokumentation werden folgende Abklrzungen verwendet:

Tabelle 5: Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung

AB Aggregate-Bau

AC Alternating Current (Wechselstrom)

DC Direct Current (Gleichstrom)

EMV Elektromagnetische Vertraglichkeit

GND GrouND (Masse)

NC Normally Closed (Offner)

NO Normally Open (SchlieBer)

PE Protective Earth

PELV Protective Extra Low Voltage (Schutzkleinspannung)

RD 50223-B, Ausgabe 2023-10, Bosch Rexroth AG
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Zudiesem Kapitel

Das Produkt wurde gemaB den allgemein anerkannten Regeln der Technik

hergestellt. Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- und Sachschaden, wenn

Sie dieses Kapitel und die Sicherheitshinweise in dieser Dokumentation nicht

beachten.

» Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem
Produkt arbeiten.

» Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie jederzeit flir alle Benutzer
zuganglich ist.

» Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit den erforderlichen
Dokumentationen weiter.

2.2 BestimmungsgemiBe Verwendung
Bei dem Produkt handelt es sich um eine elektrische Komponente.

Sie diirfen das Produkt - je nach Konfiguration - wie folgt einsetzen:

« Zur Uberwachung des Fiillstands und ggf. der Temperatur in Fluidsystemen
* Als reine Schalter

« Fir die kontinuierliche Fillstands- und Temperaturmessung bzw. -anzeige

Das Produkt ist nur fiir die professionelle Verwendung und nicht fir die private
Verwendung bestimmt.

Die bestimmungsgemaBe Verwendung schlieBt auch ein, dass Sie diese Dokumen-
tation und insbesondere das Kapitelﬂ ,,Bicherheitshinweisd“ und das Kapitel E
“IAllgemeine Hinweise vor Sachschaden und Produktschéder{” vollstandig gelesen
und verstanden haben.

2.3 Nicht bestimmungsgemiBe Verwendung
Jeder andere Gebrauch als in der bestimmungsgemaBen Verwendung beschrieben
ist nicht bestimmungsgemal und deshalb unzulassig.

Zur nicht bestimmungsgemaBen Verwendung des Produkts gehort auch:

- der Betrieb des Schwimmerschalters auBBerhalb der angegebenen Leistungs-
grenzen und Betriebsbedingungen, insbesondere der vorgeschriebenen
Umgebungsbedingungen.

« der Einsatz als sicherheitsbezogenes Teil von Steuerungen im Sinne der DIN EN
ISO 13849. Die funktionale Sicherheit muss durch entsprechende zusatzliche
Komponenten realisiert werden.

« der Einsatz eines Schwimmerschalters in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Flr Schaden bei nicht bestimmungsgemalBer Verwendung libernimmt die Bosch

Rexroth AG keine Haftung. Die Risiken bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
liegen allein beim Benutzer.

Bosch Rexroth AG, Ausgabe 2023-10, RD 50223-B
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2.4 Qualifikation des Personals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende
Kenntnisse der Elektrik und Hydraulik sowie Kenntnisse der zugehorigen Fach-
begriffe. Um die sichere Verwendung zu gewahrleisten, diirfen diese Tatigkeiten
daher nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person
unter Leitung einer Fachkraft durchgeflihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse

und Erfahrungen sowie seiner Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen die

ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeignete

SicherheitsmaBBnahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlédgigen

fachspezifischen Regeln einhalten.

Hydraulik-Fachwissen bedeutet u. a.:

» Hydraulikpldane zu lesen und vollstandig zu verstehen,

- insbesondere die Zusammenhange bezliglich der Sicherheitseinrichtungen
vollstandig zu verstehen und

» Kenntnisse liber Funktion und Aufbau von hydraulischen Bauteilen zu haben.

Bosch Rexroth bietet Ihnen Schulungen auf speziellen Gebieten an. Eine
Ubersicht (iber die Schulungsinhalte finden Sie im Internet unter:
www.boschrexroth.com/de/de/academy/

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

- Beachten Sie die giiltigen Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum Umwelt-
schutz.

» Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen des Landes, in dem
das Produkt eingesetzt/angewendet wird.

« Verwenden Sie Rexroth-Produkte nur in technisch einwandfreiem Zustand.

- Beachten Sie alle Hinweise auf dem Produkt.

» Personen, die Rexroth-Produkte montieren, bedienen, demontieren oder
warten, dirfen nicht unter dem Einfluss von Alkohol, sonstigen Drogen oder
Medikamenten, die die Reaktionsfahigkeit beeinflussen, stehen.

» Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor- und Ersatzteile, um
Personengefdahrdungen wegen nicht geeigneter Ersatzteile auszuschlieBen.

 Halten Sie die in der Produktdokumentation angegebenen technischen Daten und
Umgebungsbedingungen ein.

» Wenn in sicherheitsrelevanten Anwendungen ungeeignete Produkte eingebaut

oder verwendet werden, kénnen unbeabsichtigte Betriebszustande in der Anwen-

dung auftreten, die Personen- und/oder Sachschaden verursachen konnen. Setzen

Sie daher ein Produkt nur dann in sicherheitsrelevanten Anwendungen ein, wenn

diese Verwendung ausdriicklich in der Dokumentation des Produkts spezifiziert

und erlaubt ist, oder durch ein gesondertes Konformitatsbewertungsverfahren fur

das Endprodukt die sichere Eignung des Produkts in der Anwendung festgestellt

wird, beispielsweise in Ex-Schutz Bereichen oder in sicherheitsbezogenen Teilen

einer Steuerung (funktionale Sicherheit).

Sie diirfen das Produkt erst dann in Betrieb nehmen, wenn festgestellt wurde,

dass das Endprodukt (beispielsweise eine Maschine oder Anlage), in das

die Rexroth-Produkte eingebaut sind, den landerspezifischen Bestimmungen,

Sicherheitsvorschriften und Normen der Anwendung entspricht.
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2.6 Produkt- und technologieabhingige Sicherheitshinweise

Einschréankung der Funktion anderer Elektroniken durch Stérausstrahlung/

elektromagnetische Strahlung!

Lebensgefahr, Verletzungsgefahr durch Fehlfunktion, falsches Signal oder

unkontrollierte Bewegungen an der Maschine!

» Beachten Sie die EMV-Grenzwerte.

» Verwenden Sie nur empfohlene elektrische Anschlussleitungen.

» Achten Sie auf eine EMV-gerechte Verkabelung und verwenden Sie bei
analogen Signalen nur geschirmte Kabel.

» Sorgen Sie fur richtige Erdung und sehen Sie einen ordnungsgemalen
Potentialausgleich vor.

» Schirmen Sie ggf. andere Elektroniken von der Storquelle ab.

» Sorgen Sie flr einen ausreichenden Abstand zu anderen Elektroniken.

Giiltig fiir die Modelle: Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen oder von im Storungsfall unter
M1 (VAC), M2 (VAC), Spannung stehenden Teilen (230 VAC), z. B. bei loser Klemmstelle, Isolations-
M1-T70F (VAC) und fehler, fehlender Erdung, nicht auslésender Sicherung oder beschidigten
M2-T70F (VAC) Leitungen, Bauteilen oder Klemmen!
Lebensgefahr! Verletzungsgefahr! Gefahr durch elektrischen Schlag oder schwere
Korperverletzung!

» Schalten Sie vor allen Wartungs-, Reparatur- und Installationsarbeiten immer
den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und sichern Sie diesen gegen
Wiedereinschalten.

» Sorgen Sie fur eine durchgehende Verbindung des Schutzleiters.

» Halten Sie die in den technischen Daten genannten Betriebsbedingungen und
Leistungsgrenzen ein.

» Lassen Sie Arbeiten an der elektrischen Ausriistung nur von einer Elektro-
fachkraft durchfiihren.

Uberlast durch Betrieb auBerhalb des zulissigen Spannungs- und Strom-

bereichs!

Lebensgefahr! Verletzungsgefahr! Gefahr durch elektrischen Schlag oder schwere

Korperverletzung! Sachschaden!

» Verwenden Sie nur zulassige Geratestecker und Leitungsdosen wie die
im Datenblatt 50223 angegebenen, siehe Kapitel E JErforderliche und|
erginzende Dokumentationen®.

» Geben Sie die maximal mogliche Belastung der Schaltkontakte an und achten
Sie darauf, dass diese nicht tUberschritten wird.

Bosch Rexroth AG, Ausgabe 2023-10, RD 50223-B



Giiltig fiir die Modelle:
M1 (VAC), M2 (VAC),
M1-T70F (VAC) und
M2-T70F (VAC)
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Kurzschluss aufgrund fehlender Erdung und/oder fehlendem PE-Anschluss!

Lebensgefahr! Verletzungsgefahr! Gefahr durch elektrischen Schlag oder schwere

Korperverletzung! Brandgefahr!

» Sorgen Sie insbesondere bei den Modellen M1 (VAC), M2 (VAC), M1-T70F
(VAC) und M2-T70F (VAC) flr einen ordnungsgemaBen, sicheren PE-Anschluss.

» Sorgen Sie dafiir, dass der Behalter sowie die metallische Verbindung vom
Sensor zum Behalter geerdet sind.

Hohe elektrische Spannung durch falschen Anschluss!

Lebensgefahr! Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag!

» Schalten Sie bei allen Arbeiten den jeweiligen Anlagenteil spannungsfrei und
sichern Sie ihn gegen Wiedereinschalten.

» Lassen Sie Arbeiten an der elektrischen Ausriistung nur von einer Elektrofach-
kraft durchfiihren.

» SchlieBen Sie an alle Anschliisse mit Spannungen von 0 bis 50 Volt nur Geréte,
elektrische Komponenten und Leitungen an, die eine Schutzkleinspannung
(PELV = Protective Extra Low Voltage) aufweisen.

» SchlieBen Sie nur Spannungen und Stromkreise an, die sichere Trennung zu
gefahrlichen Spannungen haben. Sichere Trennung wird beispielsweise durch
Trenntransformatoren, sichere Optokoppler oder netzfreien Batteriebetrieb
erreicht.

2.7 Personliche Schutzausriistung
Die personliche Schutzausristung ist vom Betreiber der Maschine/Anlage
festzulegen.

2.8 Pflichten des Betreibers

Der Betrieb von Anlagen, Systemen und Maschinen erfordert grundsatzlich die
Implementierung eines ganzheitlichen Konzepts fir die IT-Security, welches dem
aktuellen Stand der Technik entspricht. Die Produkte von Rexroth und deren
Eigenschaften missen als Bestandteil solcher Anlagen, Systeme und Maschinen bei
deren ganzheitlichem IT-Security-Konzept entsprechend bericksichtigt werden.
Produkte von Rexroth sind, wenn nicht anders dokumentiert, fiir den Betrieb

in lokalen, physisch und logisch gesicherten Netzwerken mit Beschrankung

des Zugangs auf autorisierte Personen ausgelegt und nicht nach IEC 62443-4-2
klassifiziert.

RD 50223-B, Ausgabe 2023-10, Bosch Rexroth AG



14/64 Schwimmerschalter, Typ ABZMS-41 | Allgemeine Hinweise vor Sachschdden und Produktschaden

3 Allgemeine Hinweise vor
Sachschaden und Produktschaden

Anspruch auf Gewahrleistung erlischt bei fehlerhafter Montage, Inbetriebnahme

E] Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich flir die ausgelieferte Konfiguration. Der
und Betrieb, sowie bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung und/oder

unsachgemaBer Handhabung.

HINWEIS

Eindringen von Staub, Wasser oder Feuchtigkeit!

Fehlfunktion! Kurzschluss! Sachschaden!

» Setzen Sie den Schwimmerschalter nur innerhalb der im Datenblatt
50223, siehe Kapitel E JErforderliche und erginzende Dokumentationen,
angegebenen IP-Schutzklasse ein.

Unzulissiger Temperaturbereich!

Gefahr der Uberhitzung! Sachschaden!

» Halten Sie den im Datenblatt 50223, siehe Kapitel JErforderliche und|
erginzende Dokumentationen®, angegebenen Temperaturbereich ein.
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4 Lieferumfang

Im Lieferumfang ist enthalten:

» Schwimmerschalter (ohne Leitungsdose)
» Schrauben und Dichtungen
 Betriebsanleitung

Sie im Datenblatt 50223, siehe Kapitel IE JErforderliche und erginzende|
Dokumentationen®.

E] Weitere Informationen zu den Leitungsdosen und deren Bestellung finden
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5 Zu diesem Produkt

5.1 Leistungsbeschreibung
Schwimmerschalter ABZMS-41 dienen der Flllstands- und Temperatur-
Uberwachung.

5.1.1 Fiillstandsiiberwachung

Das Messrohr befindet sich im Tank. Die Reedkette (Widerstandsmesskette) ist
innerhalb des Messrohrs angeordnet. Die Reedkette funktioniert wie ein normales
Widerstandspotentiometer und besteht aus einer Anzahl von Reedschaltern mit
parallel dazu in Reihe geschalteten Widerstanden. Die Gesamtlange der Kette
richtet sich nach der zu Gberwachenden Strecke.

Wird ein Reedschalter von einem, in einem Schwimmer untergebrachten Magneten
aktiviert, liegt ein zur Position des Schwimmers proportionales Widerstandssignal
am Ausgang an. Verandert der Schwimmer seine Position, werden mehr oder
weniger Widerstande aktiviert und das Widerstandssignal verandert sich
entsprechend der Position des Schwimmers. Das Widerstandsignal durchlauft
noch einen Umformer und wird von der Anzeigeeinheit ausgewertet.

5.1.2 Temperaturiiberwachung

Die Temperaturiiberwachung erfolgt liber einen Temperatursensor (Pt100), der im
Sensorrohr befestigt ist.

Die Temperaturschaltausgéange sind als PNP-Transistor ausgefiihrt (siehe Abbildung
unten).

Versorgungsspannung

—

L]

Abb. 1: PNP-Schaltausginge
Es stehen - je nach Ausfihrung - mehrere PNP-Schaltausgange kombiniert mit

einem Analogausgang (4-20 mA) zur Verfligung. Die Temperatur wird auf dem
Display angezeigt.

Bei Messungen des PNP-Schaltausgangs mit hochohmigen Messgerateeingangen
m oder bei Nutzung als Frequenzausgang ist ein 10-kQ-Widerstand zwischen

Ausgang und Masse (GND) zu schalten, um Fehlmessungen vorzubeugen.
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5.2 Produktbeschreibung

Schwimmerschalter sind Schaltgerate, die durch einen von Fliissigkeit bewegten
Schwimmer betatigt werden. Sie dienen zur Regelung von Fillstanden in Behaltern
der Aggregate.

5.2.1 Uberblick iiber die Baureihen und Modelle
Folgende Baureihen stehen zur Verfugung:

» Schwimmerschalter Typ ABZMS...M

« Schwimmerschalter Typ ABZMS...RTA

» Schwimmerschalter Typ ABZMS...LTD

» Schwimmerschalter Typ ABZMS...D

Folgende Modelle stehen zur Verfligung:

Tabelle 6: Verfiigbare Modelle

Schwimmerschalter ABZMS...

M1 bis M4

1 bis 4 Schaltkontakte (Niveau), Offner oder SchlieBer

M1-T70F bis M3-T70F

1 bis 3 Schaltkontakte (Niveau), Offner oder SchlieBer und Temperaturkontakt 70 °C, Offner (Option
60/80 °C)

M1-TS bis M3-TS

1 bis 3 Schaltkontakte (Niveau), Offner oder SchlieBer und Temperatursensor Pt100

M1-TA bis M3-TA

1 bis 3 Schaltkontakte (Niveau), Offner oder SchlieBer und Widerstandsthermometer (Temperatur);
Analogausgang 4 bis 20 mA

RTA Widerstandsmesskette (Niveau) und Widerstandsthermometer (Temperatur); Analogausgang 4 bis 20 mA

LTD Widerstandsmesskette (Niveau) und Widerstandsthermometer (Temperatur); 10-Link-Ausgang und ein
programmierbarer PNP-Schaltausgang

D1 Anzeige- und Steuergerat mit Widerstandsmesskette (Niveau), Widerstandsthermometer (Temperatur) und
vier programmierbaren PNP-Schaltausgangen

D2 Anzeige- und Steuergerdt mit Widerstandsmesskette (Niveau), Widerstandsthermometer (Temperatur) und
zwei programmierbaren PNP-Schaltausgangen und zwei programmierbaren Analogausgéangen 4 bis 20 mA
(Analogausgang programmierbar in 0-10 V, 2-10 V. 0-5 V).
Zwei PNP-Schaltausgange konnen als Frequenzausgang belegt werden.

D3 Anzeige- und Steuergerdt mit Widerstandsmesskette (Niveau), Widerstandsthermometer (Temperatur), 10-

Link-Ausgang und programmierbarem PNP-Schaltausgang
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5.2.2 Anzeige- und Steuergerit bei den Modellen D1, D2 und D3

Die Schwimmerschalter Typ ABZMS-41 D1, D2 und D3 verfiigen Uber ein zuséatz-
liches Anzeige- und Steuergerat zur Niveau- und Temperatureinstellung. Die auf
einem Flansch aufgebaute Displayeinheit kann zur besseren Lesbarkeit der Anzeige
um ca. 270° Grad um die vertikale Achse gedreht werden.

5.2.3 Schaltpunkte fiir die Modelle Mx und RTA

Modelle Mx  Dje vom Schwimmer betitigten Kontakte sind auf einer galvanisch vergoldeten
Kontaktleiste (mit cm Skala) mittels Kunststoffschrauben befestigt. Die
Kontaktgehause sind farblich codiert und diirfen nur in der vorgegebenen
Reihenfolge auf der Kontaktleiste montiert werden. Sie sind ab Werk nach den
Bestelldaten positioniert und kénnen nachtraglich héher oder tiefer positioniert
werden

Beachten Sie bei der Positionierung der Kontakgehause die Mindestabstande
m (40 mm)!

Optionaler Temperaturkontakt (TK)
Pt100 oder 4-20-mA-Ausgang

Beispiel: Niveaukontakte

Steckverbindung M3
mit Steckersockel

Schaltrohr

Adapterstecker ~ Kunststoff- Kontaktleiste

schrauben

Abb. 2: Aufbau Modelle Mx fiir Positionierung der Schaltpunkte

Modell RTA  Bej Modellen mit kontinuierlichem Niveauausgang (RTA) kénnen keine Anderungen
vorgenommen werden. Sie sind ab Werk fest eingestellt (Analogausgang: 4 mA =
Tank leer; 20 mA = Tank voll).
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5.2.4 Schaltfunktion der Schaltpunkte fiir die Modelle Mx

Die Kontakte sind gemaB Bestellung als SchlieBer (NO) oder Offner (NC) aus-
gefiihrt. Da es sich um bistabile Kontakte handelt, kann die Kontaktfunktion
nachtraglich durch Drehung der Kontakte um 180° gedreht werden. Auf dem
Kontaktgehduse sind zwei Pfeile dargestellt. Der Pfeil, der im eingebauten Zustand
nach oben zeigt, weist auf die gliltige Kontaktfunktion hin.

Beispiel:

Funktion SchlieBer bei Funktion Offner bei
steigendem Niveau steigendem Niveau

T s n T
- S — 1 Eo |
| o aEe o pee N x O |
[ Z - ! i 1 = i
i e /! i 1 § g X
I o < | N h 2 |
\: et |l I = =3 ‘:
d.h. HEE T i 883 d.h.

/! (SIS} - l U\ = S|
e NI { v _ o g N
f E B r 152} ! = N
e o H ! o = = ||
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:‘ < } > iy x \‘ > % o :\
I AN ! o i < !
HEE R & HEEr S
‘ X

1o E | oS |
I = H \: > !
\‘ I | ‘\
H n H |
7 I | ‘

Funktion Offner bei Funktion SchlieBer bei
fallendem Niveau fallendem Niveau

Abb. 3: Angaben bei sinkendem Olspiegel
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5.2.5 Hinweise zur Lebensdauerverlingerung von Reedkontakten
Reedkontakte sind konstruktionsbedingt sehr langlebige und zuverlassige Bauteile.

Trotzdem sollte folgendes beachtet werden:

Kontaktabsicherung

Zu hohe Induktivlasten, die beim Offnen eines Reedschalters eine hohe Riick-
spannung erzeugen, kénnen mittels folgender Schaltung verringert werden:

Gleichspannung (DC):

Schutzdiode parallel zur Last

— O

+ o—o>v

Kontakt

L

Schutzdiode
(z. B. 1N4007)

Abb. 4: Kontaktabsicherung Gleichspannung

Wechselspannung (AC): Kontakt
RC-Glied parallel zur Last on\:
und nach [Tabelle 7. ~ Ri—i
o Last
~ CLT,J I#I
O
RC-Glied
Abb. 5: Kontaktabsicherung Wechselspannung
Tabelle 7: Kontaktabsicherung Wechselspannung
VA 10 25 50 75 100
Spannung am R/Ohm C/uF R/Ohm C/uF R/Ohm C/uF R/Ohm C/uF
offenen Kontakt
24 AC 22 0,022 1 0,47 1 1,0 1 1,0
48 AC 120 0,0047 22 0,1 1 0,47 1 0,47
115 AC 470 0,001 120 0,022 22 0,047 22 0,1
230 AC 470 0,001 470 0,0047 120 0,022 120 0,022
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5.2.6 Anzeigebereiche

Tabelle 8: Anzeigebereiche der Einheiten

Name Menii/Einheit Anzeige Bereich von/ Bereich bis/
mit Einheit mit Einheit
Temperatur
°C r r -100 °C 999 °C
°F F F -100 °F 999 °F
Fiillstand
Prozent - - -100 % 999 %
cm cn c -100 cm 999 cm
inch " I -100 inch 999 inch
Liter Lt L -100 Liter 999 Liter
Gallone LAl r -100 Gallonen 999 Gallonen
Ohne
keine non keine -1000 9999
keine nan | keine -100.0 999.9
keine nond keine -10.00 99.99

5.3 Identifikation des Produkts

Seitlich auf dem Schwimmerschalter ABZMS-41 befindet sich ein Aufkleber mit
den wichtigsten Angaben.

1 3
MNR: R9011212588
ABZMS-41-2X/0370/M2/DC-K24
RD50223/max. 1 bar/80 °C/36 VDC BTG
Made in Germany 1001889881064900901 /10-2020
7 6 4

Abb. 6: Typschild

Materialnummer
Typschlissel
Technische Daten
Herstelldatum

HWN =

5 Rexroth-interne Nummer

6 Herkunftsland
7 Datenblatt-Nummer
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6 Transport und Lagerung

» Halten Sie bei Lagerung und Transport in jedem Fall die Umgebungsbe-
dingungen ein, die in den technischen Daten im Datenblatt 50223 angegeben
sind.

6.1 Schwimmerschalter ABZMS-41 transportieren
» Transportieren Sie den Schwimmerschalter ABZMS-41 in der Originalverpackung
oder einem geeigneten Ersatz.

6.2 Schwimmerschalter ABZMS-41 lagern

Um den Schwimmerschalter ABZMS-41 zu lagern, gehen Sie wie folgt vor:

» Verwenden Sie zur Lagerung die Originalverpackung.

» Lagern Sie die Schwimmerschalter bei Raumtemperatur.

» Schitzen Sie die Schwimmerschalter vor Staub, Feuchtigkeit und UV-Strahlung.

Bosch Rexroth AG, Ausgabe 2023-10, RD 50223-B
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7 Montage

Elektrische Spannung!

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag!

» Verdrahten Sie den Schwimmerschalter nur im spannungsfreien Zustand.

» Beachten Sie beim AnschlieBen die maximal zulassigen Spannungen
und Strome und legen Sie die erforderlichen Leitungsquerschnitte und
Leitungsschutzschalter darauf aus.

» Beachten Sie bei der Auswahl der Anschlussleitungen die maximal zulassigen
Betriebstemperaturen.

» Stellen Sie sicher, dass bei Einbau des Schwimmerschalters im Nass- oder
AuBenbereich die Betriebsspannung 16 V AC effektiv oder 35 V DC nicht
Ubersteigt.

HINWEIS

GroBe Potentialunterschiede durch AnschlieBen oder Ziehen von Steckern

unter Spannung (nur 230 V)!

Zerstorung des Schwimmerschalters! Sachschaden!

» Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei, bevor Sie den
Schwimmerschalter montieren bzw. Stecker anschlieBen oder ziehen.

7.1 Einbaubedingungen
» Bauen Sie den Schwimmerschalter ABZMS-41 senkrecht (+ 10 %) ein.

7.2 Schwimmerschalter ABZMS-41 montieren

» Setzen Sie das Schaltrohr zum direkten Tankaufbau in die dafiir vorgesehene
Bohrung (nach DIN 24557, Teil 2) mit der Korkdichtung am Tank ein.

» Befestigen Sie das Schaltrohr mit den beiliegenden Schrauben und Dichtungen
am DIN-Flansch.

—Ziehen Sie die Schrauben mit einem geeigneten Drehmoment an.
—Achten Sie dabei darauf, dass sich der Schwimmer frei bewegen kann und
genlgend Abstand zur Behalterwandung und Einbauten eingehalten wird.

» Achten Sie nach einer evtl. Demontage des Schwimmers darauf, dass der
Magnet im Schwimmer oberhalb des Fliissigkeitsspiegels liegt. Dies kontrolliert
man auf einfache Weise mit Hilfe eines Eisenstiickes, mit dem man die Lage des
Magneten im Schwimmer feststellt.

Die um ca. 270° Grad um die vertikale Achse drehbare Displayeinheit des
Anzeige- und Steuergerats verfligt (iber einen integrierten Verdrehanschlag.
Bei Erreichen des Anschlags spiiren Sie einen erhéhten Widerstand. Eine
Verdrehung lber diesen Anschlag hinaus kann zur Beschadigung der Display-
einheit flihren.
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7.3 Spannungsversorgung anschlieBen
Die Spannungsversorgung erfolgt (iber die Geratestecker.

7.3.1 Anschlussvarianten und Anschlussbhelegung

Steckertyp K24 Ausfiithrung M mit

1 bzw. 2 Niveaukontakten

Ausfithrung M mit
1 Niveaukontakt + 1 Temperaturkontakt

L1 L1
1-¢ > 4 1-G - 4
—am
—m)— 3 D
D)— 2
TK
1-G L2 — 4
I—/—-)— 2
L1 —a)— 3
M12x1 Ausfiihrung RTA mit Ausfiihrung LTD mit
Niveauausgang 4-20 mA 10-Link + einem programmierbaren PNP-
+ Temperaturausgang 4-20 mA Schaltausgang
+24V DC 1 —(m 4-20 ) +24V 1 —(em—— 1:+24VDC
4-20 mA 4:((_ mA g<_| | Niveau 2:52 (PNP)
. OUT2 2 —(em—— 3:GND
Niveau L_I720 .
s 4:C/Q (10-Link)
4-20 mA 2 —m—" Pt100 GND 3 —(mm—y
Temperatur
OUT1 4 —(wm—
L{ﬁl PT100
Steckertyp 2K24 Ausfithrung M mit Ausfithrung M mit Ausfithrung M mit
2 Niveaukontakten + 2 Niveaukontakten + 2 Niveaukontakten +
1 Temperaturkontakt Temperatursensor PT100 Widerstandsthermometer
A 1-G L2 -4 A 1-C L2 — 4 A 1 - D— 4
M12x1  M12x1 L— 3 2 e S——— S e S—— S
L1 —a)— 3 L1 —a)— 3 L1 —am)— 3
A B Pt 100 4-20 mA
B 1 —1 D— 2 i 2 — 2
TK ——— 3 ——)— 3 ——)— 3
Steckertyp K14 Ausfiihrung M mit Ausfithrung M mit
1 bzw. 2 Niveaukontakten 1 Niveaukontakt + 1 Temperaturkontakt
L1
1 O— 2 1—G L1 D— 2
—m— 3 [—EI——)— 3
i Enath =
1 L2
l:,:l' 1—G )— 2
[—/ D— 3
L1 ey PE
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Steckertyp K6 Ausfiithrung M mit

bis zu 4 Niveaukontakten

Ausfithrung M mit
bis zu 3 Niveaukontakten +
Temperaturkontakt oder
Temperatursensor PT100

Ausfithrung M mit
bis zu 3 Niveaukontakten +
Widerstandsthermometer

L1

o3 10 -2  1-G > 2
—.
—mD— 3 —= 3
—a)— 4
g 5 — 6 5= — >~ 6
—== TK/Pt100 _ oy pe 420mA  _o pE
—aa)y— PE
L2
1= L1 > 2 1-G L2 -2  1-G L2 > 2
3
> Lt o [ u .
—a)— 4
—.
i g 5 — > 6 5-G — > 6
—T == TKIPt100 _ o o 420mA o e
7 i —-)—PE
L
LTI L3
i L2 1—C 2 1= 2
ﬁ v o— 3 L2 > 3 L2 > 3
- = > 4 = > 4
—a)— 5
s 50 — -6  5-G — > 6
—=- TK / Pt 100 > PE 4-20 mA > pE
L4
1 D— 2
L3
> 3
o
D— 5
—am)— 6
—aa)— PE

Anzeige- und Steuergerit Ausfiihrung D1 mit Ausfiihrung D2 mit

mit 2 x K24 4 programmierbaren PNP-Schaltausgingen 2 programmierbaren PNP-Schaltausgingen +
2 programmierbaren Analogausgéangen
M12x1 A B A B

B

88
®

O
(o)L=

+24V 1 —(mm——
ouT2 2 —(wm——
GND 3 —(mm—
ouUTl 4 —(mm——

Anzeige D—1 +24YV

und
Steuer-
gerat

———m==)—3 GND
—"~—m=m)—4 0UT3

Lgﬂ PT100

Niveau

—"—mm)—2 0UT4 Temp.4-20mA 2 —(mm——

+24V 1 —(wm———|

GND 3 —(mm—ry
Niv. 4-20 mA 4 —(mm—"—

Anzeige
und
Steuer-
gerat

——mm)— 1 +24V
——mm)— 2 OUT2
——==)— 3 GND

— ~—=m)— 4 OUT1

==

PT100
Niveau
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Anzeige- und Steuergerit
mit 1 x K24

M12x1

Ausfiithrung D3 mit
10-Link + einem programmierbaren PNP-Schaltausgang
A

+24V 1 —(em—] 1:+24VDC
2:S2 (PNP)
OUT2 2 —(mm—— 3:GND

4:C/Q (I0-Link)

L|ﬁ| PT100

GND 3 —(mm—

OuTl 4 —(mm—

7.3.2 Varianten Spannungsversorgung

Tabelle 9: Spannungsversorgung Steckervarianten

Funktion

M1

Spannung
VvDC 10-36 VAC 10-230
K24 2K24 K14 K14 K6
X - X X

X
(-]

M2

X - X X

M3

M4

M1-T70F

M2-T70F

M3-T70F

M1-TS

M2-TS

M3-TS

M1-TA

M2-TA

M3-TA

XX [XIX|X|X|X|X|[X|X|[X][X]|X

RTA

LTD

D1

D2

D3
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7.4 Anpassen der Positionierung der Schaltpunkte fiir die
Modelle Mx

Siehe hierzu auch Kapitelb.2d ,,ISchaltpunkte fir die Modelle Mx und RTAI“.

Zur Positionierung der Schaltpunkte gehen Sie wie folgt vor:

1. Unterbrechen Sie die Spannungszufuhr.

2. Losen Sie die Steckverbindungen.

3. Schrauben Sie den Steckersockel ab und ziehen Sie ihn zusammen mit dem

Adapterstecker und der Kontaktleiste vorsichtig nach oben heraus.

4. Losen Sie die Kunststoffschrauben an den Kontakten und positionieren Sie die
Kontake mit Hilfe der cm-Skala auf der Riickseite der Kontaktleiste neu. Die
Verstellschritte betragen 1 cm.

. Ziehen Sie die Kunststoffschrauben zur Kontaktbefestigung handfest an.

6. Achten Sie bei der Montage darauf, dass Sie den Adapterstecker wieder richtig

herum auf die Kontaktleiste stecken. Dies ist an der roten Markierung am

4]

Adapterstecker und der Kontaktleiste zu erkennen.

7.5 Anpassen der Schaltfunktion der Schaltpunkte fiir die
Modelle Mx

Siehe hierzu auch Kapitel 524| ,,ISchaltfunktion der Schaltpunkte fir die|

Zum Anpassen der Schaltfunktion der Schaltpunkte gehen Sie wie folgt vor:
» Drehen Sie die Kontakte um 180°.

Der Pfeil, der auf dem Kontaktgehause im eingebauten Zustand nach oben
zeigt, weist auf die gliltige Kontaktfunktion hin.
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8 Inbetriebnahme und Betrieb

8.1 Einschaltvorgang
Mit dem AnschlieBen an die Versorgungsspannung schaltet sich das jeweilige Gerat
sofort ein.

8.1.1 Modelle ohne Anzeige- und Steuergerit
Die Modelle ohne Anzeige- und Steuergerat sind nach Anschluss der Versor-
gungsspannung direkt betriebsbereit.

8.1.2 Modelle mit Anzeige- und Steuergerit

Bei Modellen mit Anzeige- und Steuergerat erscheint zu Beginn kurzzeitig die
Softwareversion. Gleichzeitig lberpriift das Gerat die eingebauten Komponenten.
Im Anschluss wechselt das Display zur Messwertanzeige.

LEDs
Display

5.6.6.6)

®)
%W

Abb. 7: Anzeige- und Steuereinheit

Liste mit Problemen bzw. Fehlern in habelle 1d ,,Fehlermeldunger‘l“.

E] Erscheint im laufenden Betrieb eine Fehlermeldung im Display, finden Sie eine
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8.2 LED-Statusanzeigen

Die sechs LEDs oberhalb des Displays, siehe , signalisieren den Status der
Schaltausgange. Sie sind den Schaltausgangen fest zugeordnet.

Die folgende Tabelle zeigt die Werkseinstellungen fiir die Zuordnung der Schalt-
ausgange zum Flllstand und zur Temperatur:

Tabelle 10: LED-Statusanzeigen

LED? Zugehoriger Schaltausgang 2 Schaltausginge 4 Schaltausginge
e e LED 1 - gelb Flllstand Fullstand
:.‘-.., — e T Status Schaltausgang 1
 pepi
_""'_'_:_'_'_h'“"‘_'_'_"' LED 2 - rot Temperatur Fiillstand
o :-’ g e Status Schaltausgang 2
\HJ-—-—.I_.—-—-—--.___.—].J--
SR e T LED 3 - gelb Temperatur
R T T Te— Status Schaltausgang 3
[ e LED 4 - rot Temperatur

Status Schaltausgang 4

1) Die beiden rechts angeordneten LEDs haben keine Funktion.

Das Schaltverhalten der LED (Leuchten bei geschlossenem oder getffnetem
Schaltkontakt) kann gedndert werden.

8.3 Allgemeine Tastenfunktionen
Die Bedienung erfolgt lGiber die Tasten unterhalb des Displays. Eine Ausfihrliche
Erklarung der Menlsteuerung finden Sie in den folgenden Kapiteln.

Tabelle 11: Tastenfunktionen

Taste Modus Funktion
| 4 Messwertanzeige: Wechsel der angezeigten MessgroBe; Beispiel:
20, 130L
" (}) i "
Im Men: Wechsel in ein untergeordnetes Meni
Wechsel ins libergeordnete Meni
Am Ende des Menis: (Exit) signalisiert das Ende des Menls
Nach Eingabe/Auswahl: Einen eingegebenen Zahlenwert oder eine
Funktionsauswahl bestatigen und speichern.
Bei gedndertem Parameter blinkt die Anzeige.
A Messwertanzeige: Anzeige der Konfiguration, siehe Kapitel E

Im Men:

Menlpunkt, Zahlenwert oder Funktionsauswahl
aufwarts blattern. Bei gedriickter Taste erfolgt
dies fortlaufend.
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Taste Modus Funktion
v Messwertanzeige: Wechsel ins Hauptment
Im Menu: Menipunkt, Zahlenwert oder Funktionsauswahl

abwarts blattern. Bei gedriickter Taste erfolgt
dies fortlaufend.

Vip 1) Im Men: Verlassen des Haupt- / Unter- / Wahlmenis und
Ricksprung zur Messwertanzeige

A+ Im Men: Wechsel zur nachst héheren Meniiebene

60 s keine Aktion V' Im Mend: Verlassen des Haupt- / Unter- / Wahlmenis

1) Das Verlassen des Wahl- bzw. Einstellmeniis erfolgt ohne Speicherung der gednderten Werte.

Zur Auswahl eines Menlipunktes und zur Einstellung der Werte gehen Sie wie folgt

vor:

» Offnen Sie das Hauptmeni mit der Taste V.

» Waihlen Sie das Untermeni mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen Sie das
Untermend mit der Taste ».

» Wahlen Sie ggf. das nachste Untermen( mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen
Sie es mit der Taste ».

» Wahlen Sie den gewiinschten Menlpunkt mit den Tasten ¥ und A aus und
offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».

» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestatigen Sie mit der
Taste ».
Die geanderten Einstellungen werden gespeichert und das Gerat kehrt zum
Untermeni zurick.

» Verlassen Sie das Unterment, indem Sie den Menlpunkt EXIT anwahlen und mit

der Taste B bestatigen.

Das Gerat kehrt zum Ubergeordneten Menu bzw. zur Messwertanzeige zurtick.

8.4 Aktive Tastensperre

Wenn die Tastensperre aktiviert ist, erscheint beim Aufrufen des Menis mit der
Taste V¥ die Anzeige BGB an Stelle des Hauptmenis. Die aktive Ziffer wird
durch einen Punkt gekennzeichnet.

Geben Sie mit den Tasten ¥ und A den Code ein und bestatigen Sie mit der
Taste ».

Die aktive Ziffer riickt um eine Stelle nach rechts.
Nach Eingabe der 3. Ziffer 6ffnet sich das Hauptmend.

Bei einer falschen Eingabe des Zifferncodes springt das Gerat zur Messwertanzeige
zurlick. Falls Sie das Passwort vergessen haben, gelangen Sie jederzeit mit dem
Mastercode 287 ins Menu.

Sie kénnen die Tastensperre aufheben, in dem Sie im Menlpunkt (Lac) im
Untermeni Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen (-5F) den Code mit der
Eingabe 000 zurlicksetzen.
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8.5 Menii-Ubersicht

Die Struktur des Mends ist angelehnt an das Einheitsblatt 24574 ff. des VDMA.
Das Mend ist hierarchisch aufgebaut. In der obersten Menlebene befinden sich die
Hauptmendleintrage, z. B. o /', LEMF, LEF, & A, £. Jedes Hauptmenl enthalt weitere

Untermenlpunkte.
Die Menlpunkte konnen je nach Konfiguration des Gerates variieren. Nicht alle
nachfolgend beschriebenen Menipunkte missen auf Ihr Gerat zutreffen.

» Die Konfiguration kénnen Sie abrufen, wenn Sie im Anzeigemodus die Taste A

driicken.

Angezeigt wird ein 4-stelliger Code, z. B.

‘088: ‘”yp
Pt

Hierbei bedeuten die 4 Stellen tsav:

t = Temperaturmessung
o = Niveau- und Temperaturmessung

s: Anzahl der Schaltausgange 2 oder 4
t s v a: Anzahl der Analogausgange 0 oder 2
v: Montagetyp der Gerate i = Standardmontage (Tankeinbau)
_ Die einzelnen Menlpunkte erscheinen nicht, wenn die
Gerétekonfiguration Option nicht vorhanden ist. Beispiel: Bei a = 0 sind die
Al Menlpunkte zur Einstellung des Analogausgangs nicht
[Anzeige [, » JWechsel [.___|

| Messwertanzeige |7

¥| Anzeigenwechsel |

K

[Level EXIE

>

[out ot 1]

| Hauptmenii Fiillstand |
F FS

"| " Einstellmeni OUT1 |

Einstellment OUTx

Analog Qut1 A~ |

Einstellmend Analog 1

Exit

Verlasse Menlebene

[Temperature[-£/1F |

\Jout X out_ |

[Hauptmeni) Temperatur |
. -

" Einstellmeni OUT X |

Out X oul -

Einstellmeni OUT X

AW

Analog Out2 7~ 2
AY

Exit —  [F ]

r
Basic EF

Basis Erw. Funktionen

AY

Diagnose Meni
AlY
Exit £

| Verlasse Meniiebene |

Verlasse Menliebens

WADRIDDS

Falls vorhanden

Falls vorhanden

Falls vorhanden

Falls vorhanden

Falls vorhanden

vorhanden. Sie kdnnen die Beschreibung dieser Punkte
dann Uberspringen.

Die Struktur der Hauptmenis Fiillstand (o /) und
Temperatur (-£77) ist identisch. Hier werden die
Einstellungen fiir die Schaltausgange bzw. die Ana-
logausgéange (falls vorhanden) vorgenommen.

Die Grundeinstellungen des Gerates kdnnen geandert
werden. Allgemeingliltige Einstellungen erfolgen im Meni
Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen (-£F). Diese
Einstellungen sollten zuerst vorgenommen werden, da sie
sich auf die Anzeigen und Einstellmdglichkeiten in den
einzelnen Menis auswirken. Solche Einstellungen sind
z. B. die verwendeten Einheiten und die Zuordnung der
Schaltausgange zur Flllstands- und Temperaturmessung.
Die Zuordnung der Analogausgange kann nicht verandert
werden.

Zusatzlich stehen im Meni Diagnostic (< A7) Moglichkeiten
zur Diagnose zur Verfligung.

Die ausfiihrliche Darstellung der gesamten Menii-
struktur befindet sich im Anhang, siehe Kapitel E, in
dieser Anleitung.
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8.6 Andern der Basiseinstellungen

Im Meni Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen (-57) werden die allgemein-

gliltigen Basiseinstellungen vorgenommen. Diese Einstellungen beeinflussen die

Darstellung in der Messwertanzeige ebenso wie die Einstellmoglichkeiten in den

verschiedenen Hauptmenis. Auch die Zuordnung der Schaltausgéange kann hier

geandert werden.

» Driicken Sie die Taste ¥, um ins Hauptmen( zu gelangen.

» Waihlen Sie den Menlpunkt (4£F) mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen Sie
das Menl mit der Taste ».

8.6.1 Abschalten der normalen Fehlerbehandlung
Hier kdnnen Sie die normale Fehlerbehandlung- und -auswertung aktivieren/
deaktivieren.

Das Abschalten der normalen Fehlerbehandlung und -auswertung kann unter
E Umstanden zu gefahrlichen Betriebszustanden und somit zu Gefahren fir
Bediener oder Maschinen fiihren.
Uberpriifen Sie vor Anwendung dieser Option das Gefidhrdungspotenzial
innerhalb lhres Prozesses. Die Bosch Rexroth AG lbernimmt flir den Fall dieser
Einstellung keine Verantwortung flir gesundheitliche oder materielle Schaden,

die durch diese Einstellung auftreten konnen.

Mit der Funktion Abschalten der Fehlerbehandlung (5--+) wird die normale
Fehlerbehandlung und -auswertung deaktiviert.

Basic EF [bEF | »  ([SetEmorhanding] £,k > [ Bestitigung [._. |
Basis Erw. Funktionen | Fehlerbehandiung deaktivieren

Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfligung:

E rrh no YES

Wahleinstellungen: Deaktiviert die normale Aktiviert die normale Fehler-
[ra, YES] Fehlerbehandlung. behandlung (Standardein-
stellung).

Messwert eingefroren und alle sechs LED s in der Statusleiste blinken. Wenn
der Messwert wieder im giiltigen Bereich ist, hort das Blinken der LED 's auf
und die Anzeige wird wieder normal aktualisiert.

‘E Bei Auftreten von Messbereichsiliberschreitungen oder Sensorfehlern wird der
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8.6.2 Einheit fiir den Fiillstand festlegen
Hier wird das angezeigte Einheitensymbol fiir den Fiillstand festgelegt.

Basic EF [bEF | » Set Unit Level |au > Wahlmenii | __
Basis Erw. Funktionen | Einheit Fallstand |1 -l - - non |

Folgende Wahlmaoglichkeiten stehen zur Verfligung:

D.Uhl ~a=| e rn Lre||IEAL | |non

Wahleinstellungen: Prozent Zentimeter Inch Liter Gallonen Keine
[-/ -, cn, v, Lik, CAL, non]
Falls ,,~on (ohne Einheit)“ ausgewadhlt ist, skaliert die Anzeige die Messwerte auf
E] eine vierstellige Ausgabe.
Die Messwertumrechung erfolgt nicht automatisch. Nach Umstellung der Einheit

sollte (falls no6tig) eine Skalierung des Messbereichs vorgenommen werden
(siehe Meni Fiillstand (= ) und (2La)).

8.6.3 Einheit fiir die Temperatur festlegen
Hier wird das angezeigte Einheitensymbol fir die Temperatur festgelegt.

Basic EF |bfF »  |setunitTemp [£on » , Wahimenii |
Basis Erw. Funktionen Einheit Temperatur [°C, °F]

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

r .
Wabhleinstellungen: Grad Celsius Grad Fahrenheit
[°c, °F]

automatisch. Trotzdem sind die entsprechenden Schalt- und Rickschaltpunkte

E] Die Messwertumrechnung und die Anpassung des Messbereichs erfolgen
zu Uberprifen.
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8.6.4 Schaltausginge definieren

Hier konnen Sie die Schaltausgange definieren.

Mit Hilfe der Funktion Schaltausgidnge definieren, konnen Sie die Schaltausgange
(rou f und ~ou?) definieren. Es besteht die Moglichkeit die Schaltausgéange als £--,
o) und EEAF zu definieren.

Basic EF__[bEF | » .{sermmm Feu .‘H.Ek » [ Wahimeni [--._ |

Basis Erw. Funktionen | Schaltausgdinge definieren Err - ol - EENP

rou

!

r.ou.e

Wahleinstellungen:

[Err, !, EEAP]

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

Err or b EENP

Err oil TEMP

i

Beispiel:

il

Die Schaltausgange 1 und 2 konnen alternativ als Fehlerindikator beschaltet
werden. In diesem Fall wird der Ausgang als Offner beschaltet, der bei Bereichs-
Uberschreitungen oder Auftreten eines anderen Fehlerzustandes 6ffnet. Die dem
Ausgang zugeordnete LED wird aber grundsatzlich nicht eingeschaltet, da bei
Auftreten eines Fehlers alle 6 LED ’s in der Statusleiste blinken.

Definiert man einen Schaltausgang als Fehlerindikator, wird er bei den normalen
Schaltausgangseinstellungen nicht mehr angeboten.

8.6.5 Neuzuordnung der Schaltausgange
Die Anderung der Zuordnung der Schaltausginge wird hier fiir Schaltausgang 1
beschrieben. Die Vorgehensweise ist auf alle weiteren Schaltausgange Ubertragbar.

Basic EF [hEF > ’{reassign OX [rou_ » Wahlmenii [ ___

| Basis Erw. Funktionen Zuweisung Out X " ol - EEMP

Die Schaltausgange 1 bis n kdnnen der MessgroBe Flllstand oder Temperatur
frei zugeordnet werden. Die Zuordnung beeinflusst das Erscheinungsbild der
Mens Fiillstand (= / ) und Temperatur (-£77). In der Werkseinstellung ist der
Schaltausgang OUT 1 dem Fillstand zugeordnet.

OUT 1 soll der Temperatur zugeordnet werden. Dazu muss rowu ¢ auf £E£71F gesetzt
werden. Dadurch verschiebt sich das Einstellmenti out { vom Meni Fiillstand in
das Menii Temperatur. Die Vorgehensweise zur Anderung der Einstellungen dndert
sich nicht.

Bei Neuzuordnung der Schaltausgange mussen alle zugehorigen Einstellungen
gepriift werden. Die zuvor eingestellten Werte werden nicht automatisch
angepasst. Die Zuordnung der LEDs zur Statusanzeige andert sich nicht.
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Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

rou i SAE EENP

Wahleinstellungen: Flllstandsmessung Temperaturmessung

[0}, EEAP]

Die Zuordnung der weiteren Schaltausgange zur Flllstands- oder Temperatur-
messung erfolgt in der gleichen Weise wie flir den Schaltausgang 1.

» Flhren Sie die gleichen Schritte wie fiir den Schaltausgang OUT 1 beschrieben
aus.

8.6.6 Aktualisierungrate der Anzeige einstellen

Je nach Anwendung kann die Aktualisierungsrate der Anzeige eingestellt werden.
Die Anzeige kann auch ganz ausgeschaltet werden. Die Funktion der LED bleibt
weiterhin gegeben.

Basic EF [bEF | » Display Rate/d, 5 |, » JWahimenii [ ___|
Basts Erw. Funktionen Anzeigegeschwindigkeit | FASE - ofF |

di 5

Wahleinstellungen:
[FRSE, REG, Sa, ofF]

Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfligung:

FASE NeEd Sto ofF

schnell medium langsam (slow) Anzeige aus (off)

i

i

Fehlermeldungen werden trotz ausgeschaltetem Display angezeigt.

8.6.7 Tastensperre aktivieren/deaktivieren
Um unbefugte Anderungen der Einstellungen im Gerét zu verhindern, kann eine
Tastensperre eingerichtet werden.

Basic EF LEF > Lock Device |Loc |, » Wahlmenii -
Basis Erw. Funktionen *|  Speren der Taster | 0 - 993

Die Tastensperre wird aktiviert, wenn mindestens eine Ziffer > 0 eingegeben wird.
Waéahrend der Eingabe wird die aktive Ziffer mit einem Punkt markiert.

» Offnen Sie die Werteliste mit der Taste P: U G U

' ¢
L 0 c » Stellen Sie die Ziffer mit den Tasten ¥ und A (0 bis 9) ein
Einstellbereich: und bestétigen Sie mit der Taste .
000 bis 999 Die aktive Ziffer riickt um eine Stelle nach rechts.
> Bestatigen Sie den Code zum Schluss mit der Taste P.
Das Gerat kehrt zum Untermeni zurlick.

Tastatursperre aufheben mit der Eingabe: 000.
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Modelle mit
Analogausgang:

Modelle ohne
Analogausgang:

8.6.8 Skalierung des Anzeigebereichs fiir den Fiillstand

Die Skalierung des Anzeigebereiches erfolgt zwischen dem hdchsten und dem
niedrigsten Stand des Schwimmers. Die Anzeigegenauigkeit und die Auflosung fir
die Festlegung der Schaltausgange fiir den Fiillstand werden mit dieser Skalierung
ebenfalls beeinflusst.

Die Werkseinstellung der Schaltpunkte und der Anzeige ist in der folgenden
Abbildung dargestellt:

Werkseinstellung: 777‘7 Werkseinstellung:
Anzeige bei Modellen BRAR Anzeige bei Modellen
mit Analogausgang ) @ © ohne Analogausgang
rexroth |
i A P — 0fem]
9

100 [%] & v D' ] g"la_l’l‘ 2,5 [em]

L1

Messbereich
Messbereich

0 [%] 1 D 1 ] ';"L"o Y L1 =-(Lx)[cm]
>

Beispiel:
Gesamtlange: L = 37,0 cm
Fir Schwimmer SK221: x = 5,5 cm -> Anzeige Min =-31,5 [cm]

Abb. 8: Anzeigebereich fiir den Fiillstand

Die Anzeige erfolgt in der Werkseinstellung steigend mit steigendem Fiillstand, so
dass bei dem niedrigstmoglichen Punkt O % und beim hochstmoglichen Punkt

100 % angezeigt wird. Diese Werte konnen wie nachfolgend beschrieben umgestellt
werden.

Da die Einbaugegebenheiten werksseitig nicht bekannt sind, wird als Vorein-
stellung die Entfernung des Schwimmers von der Flanschebene in cm angezeigt.
Da hierdurch der Wert bei fallendem Fillstand gréBer wird, wird dies durch das
Vorsetzen eines Minuszeichens vor dem Anzeigewert wieder relativiert.
Beispielsweise steigt bei einem Niveauschalter mit 37,0 cm Lange bei steigendem
Niveau der Wert von -31,5 (cm) auf -2,5 (cm) an. Diese Werte kdnnen wie
nachfolgend beschrieben umgestellt werden.
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8.6.9 Fiillstand: maximaler Anzeigewert
Hier wird der groBte Anzeigewert (obere Grenze des Messbereiches) flr den
maximalen Fillstand festgelegt.

Basic EF  |LEF > Set Upper o+ > Wahlmenu |____
Basis Erw. Funktionen Zuweisung 100% -999 - 9393

Zuweisung des groBten Anzeigewertes (obere Grenze des

H , | Messbereiches) zum maximalen Fillstand.
0.

Einstellbereich:
-999 bis 9999

Bei dem angebauten Sensor ist der Anzeigebereich bereits auf 0-100 %
voreingestellt.

8.6.10 Fiillstand: minimaler Anzeigewert
Hier wird der kleinste Anzeigewert (untere Grenze des Messbereiches) fiir den
minimalen Fillstand festgelegt.

Basic EF  |hFF > Set Lower |olo > Wahlmeni  |____
Basis Erw. Funktionen Zuweisung 0% -999 - 9939

Zuweisung des kleinsten Anzeigewertes (untere Grenze des
Messbereiches) zum minimalen Fillstand.

oLO
Einstellbereich:
-999 bis 9999

Bei dem angebauten Sensor ist der Anzeigebereich bereits auf 0-100 %
voreingestellt.

8.6.11 Werkseinstellungen wiederherstellen (Reset)

Mit der Funktion Reset (-£5) konnen die Werkseinstellungen wieder hergestellt
werden. Dabei gehen alle Anderungen verloren. Da die Grenzwerte ebenfalls
zurlickgesetzt werden, missen die Einstellungen fiir den Flllstand und die
Temperatur unbedingt tberprift werden.

Basic EF  |hEF > Reset rES > Bestatigung | _ _
Basis Erw. Funktionen Werkseinstellung no - YES
Folgende Wahlmoéglichkeiten stehen zur Verfligung:

rES no HES

Wahleinstellungen: Auslieferungszustand: Nein, Auslieferungszustand: Ja,
[no, YES] die aktuellen Einstellungen die Einstellungen werden auf
werden beibehalten. die werkseitigen Standard-

einstellungen zuriickgesetzt.

Nachfolgend finden Sie eine Liste mit den Werkseinstellungen.
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Tabelle 12: Werkseinstellungen

Definitionen der Werkseinstellungen:

SPX [ ~Px Schaltpunkt / Rickschaltpunkt x

d5x [ drx Einschaltverzégerung / Riickschaltverzégerung flir Schaltausgang x
AxH [ AxLao Maximaler und minimaler Messwert fiir die Ausgabe

AouX Signalform des Analogausgangs

ouX Schaltcharakteristik des Schaltausgangs x

aurr [ Lo Einheit flr Fullstand / Temperatur

oM [ alo Maximaler / minimaler Fullstand

rouX Zuordnung des Schaltausgangs x zur Fillstands- oder Temperaturiiberwachung
5 Aktualisierungsrate des Displays

Loc Tastensperre

Suou Protokollierter Schaltausgang

da/ifl Verzogerung zur Aufzeichnung des minimalen / maximalen Fiillstands
dtfinl Verzégerung zur Aufzeichnung der minimalen / maximalen Temperatur

Tabelle 13: Ausfiihrung mit 4 Schaltausgédngen

Schaltausginge Basiseinstellungen Diagnose

SR AP -(L-7,0 cm) / -(L-6,0 cm) * o cn Sdou ouk !
d5/dr il oul 4/0 ) Hra Eur L dolil on
SP2 | P2 * -(L-9,0 cm) / -(L-8,0 cm) * oM -2,5 cm** =itk oo
d52 / drd [ oud 070/ Hro olao -(L-x)cm*
SP3 AP WwyEs L rau o b
d53 )/ dr3 [ oud 0/80/Hro roud o L
SPY PP B0/ 5 0 roud EENF
d54 [ drt [ ouM 0/0/Hrao rout EENF

5 FR5E

Loc oog

Bezogen auf die Gesamtlange L des Niveauschalters
x = 5,5 cm fir Edelstahl-Schwimmer SK 221
x = 3,5 cm fiir PU-Schwimmer SK 604

Minimaler Abstand zum Flansch

Tabelle 14: Ausfiihrung mit 2 Schaltausgingen und 2 Analogausgingen

Schaltausginge Basiseinstellungen Diagnose
SR rPIL* 5% /2% * aur -1 - (%) Sdow owk |
d5 0/ dr ) aul 0/0)/ Hra o C == an
5P FPE A0 /55C oH {00 % ** dEfin og
452 [ drd [ oud 0780 Hra olo 0 %

ol o L

Analogausginge roud EENFP
A [Ailal g/i00/ &5 FASE
Aow !
AZH [ Rela / ay/ian). Loc ooo
Aowud

Bezogen auf die Gesamtlange L des Niveauschalters -x
x = 5,5 cm fir Edelstahl-Schwimmer SK 221
x = 3,5 cm fiir PU-Schwimmer SK 604

Minimaler Abstand zum Flansch = 2,5 cm
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8.7 Schaltausginge

Alle Schaltausgange werden in gleicher Weise eingestellt. Die Nummer des
Schaltausgangs wird daher mit x dargestellt. Rufen Sie den einzustellenden
Schaltausgang lGber das Meni der entsprechenden MessgroBe (o /! oder =£/F) auf.

Anzeige . Av [Messgréfe [____ > Out X [ouk_
Messwertanzeige Hauptmeni Messgriie Einstellmend QUTX

Tabelle 15: Werkseitige Zuordnung der Schaltausgéinge

Schaltausgang x Zuordnung bei Zuordnung bei
2 Schaltausgidngen 4 Schaltausgingen
1 Fillstand Fillstand
2 Temperatur Fullstand
3 Temperatur
4 Temperatur

Die Zuordnung der Schaltausgange sowie weitere Grundeinstellungen, die
sich auf alle Schaltausgange beziehen, kdnnen im Meni Basiseinstellungen
Erweiterte Funktionen gedndert werden, siehe Kapitel b65| ,,Neuzuordnung der|

Im Untermeni Erweiterte Funktionen kénnen weitere Einstellungen fiir jeden

einzelnen Schaltausgang vorgenommen werden, die z. B. das Schaltverhalten des
Ausgangs beeinflussen. Auch ein Test des Ausgangs ist hier moglich.

8.7.1 Schaltausgang X: Definition der Schaltcharakteristik
Die Schaltcharakteristik flir den Ausgang wird in folgendem Meni festgelegt:

MessgroBe | ___ » OutX ouk_ » LJEFX EF_ > SetOutX |ou_ > Wahlmenui  |___
Hauptmeni Messgrofite ¥ Einstellmend OUTX ¥ Erweiterte Funktionen Definiion OUTX Hna - F1

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

ou_

Hysteresefunktion SchlieBer- oder Offner-Funktion, bei der
beim Uberschreiten des eingestellten
Schaltpunkts das Ausgangssignal gesetzt
wird. Beim Unterschreiten des eingestellten
Rickschaltpunkts wird das Ausgangssignal
geldscht.

Hro

SchlieBer (H~a) bedeutet hier, dass der PNP-

H N O Schaltausgang oberhalb des Schaltpunkts SPx
geschlossen ist und bei Unterschreiten des

Hysteresefunktion als SchlieBer | Rickschaltpunkts rPx wieder 6ffnet.

Hrc

Offner (Hnc) bedeutet hier, dass der PNP- . ' | " t
H n c Schaltausgang oberhalb des Schaltpunkts
: ) Sl?x geoffnet ist und be|. Unterschll'elten des Mo (SchlieBer)
Hysteresefunktion als Offner Riickschaltpunkts rPx wieder schlieft. Hre (Offner)
. . SP--F (Hysterese)
Siehe auch Erlauterungen zum nachfolgenden t (Zeit)

Diagramm.
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Fensterfunktion

Frno

Fensterfunktion als SchlieBer

Fnc

Fensterfunktion als Offner

SchlieBer- oder Offner-Funktion, mit der ein
Signalfenster festgelegt wird. Bei Erreichen
des Messfensters wird das Ausgangssignal

gesetzt, beim Verlassen wieder geldscht.

SchlieBer (Fro) bedeutet hier, dass der PNP-
Schaltausgang geschlossen ist, wenn sich der
Wert innerhalb des Fensters befindet. Sonst
ist der Schaltausgang geoffnet.

Offner (Fac) bedeutet hier, dass der PNP-
Schaltausgang geo6ffnet ist, wenn sich der
Wert innerhalb des Fensters befindet. Sonst
ist der Schaltausgang geschlossen.

Fro (SchlieBer)
Fre (Offner)
t (Zeit)

Frequenzausgang

F

Frequenzausgang

Ist der Ausgang als Frequenzausgang definiert,
wird ein Rechtecksignal mit einer Frequenz 1
Hz und 100 Hz proportional zum eingestellten
Temperaturwert ausgegeben.

Hinweis:

Um die Flankensteilheit des Rechtecksignals
zu erhéhen, wird empfohlen, den Schalt-
ausgang mit einem 10-kQ-Widerstand zu
belasten.

Beispiel: F{ Lo =15°C,F i H =80°C

mit Temperatur T und Frequenz f:

T<Filo
f =1Hz

+24 V — H

s
M

AR
ssssss t
t (Zeit)
Die Schaltfunktion kann unterschiedlich bezeichnet sein:
T & T4
SP | SP =
A | Y A
P -
Offen Geschlossen g Offen Geschlossen

(0) (1
Steigend SchlieBer
Fallend Offner
NO (normally open)

Hra

(0) M

Steigend Offner
Fallend SchlieBer
NC (normally closed)

Hrc
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8.7.2 Schaltausgang X: Obere Schaltgrenze (Schaltpunkt)
Die obere Schaltgrenze fiir den Schaltausgang OUT X wird in folgendem
Untermen( gesetzt:

MessgroBe | ___ > Out X ouk_ » JSPUFHIFW [ ___ |, » Wahlmenii  [____
| Hauptmeni Messgrofe | *|  Einstellmend OUTX | "I Schaltpunkt X 1 £ alo - oM 3

Schaltpunkt fir OUT X

5P.

Einstellbereich:
[atal...[aH ]

Der Schaltpunkt muss innerhalb der Bereichsgrenzen (siehe Mendi
E] Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen) gewahlt werden.

Falls dem Schaltausgang OUT 1 die Funktion Fenster zugewiesen wurde, wird

F H ’ angezeigt.

Der eingestellte Wert entspricht der oberen Fenstergrenze.

Falls dem Schaltausgang OUT 1 die Funktion Frequenzausgang zugewiesen

wurde, wird F !H angezeigt.
L

Der eingestellte Wert entspricht der Frequenz 100 Hz.

8.7.3 Schaltausgang X: Untere Schaltgrenze (Riickschaltpunkt)
Die untere Schaltgrenze fiir den Schaltausgang OUT X wird in folgendem
Untermeni gesetzt:

Messgrofie |____ » [OutX ouk . » PIFLEFda | » [Wahlmeni [____ |
| Hauptmenii Messgrife | | Einstellmeni OUTX | Riickschaltpunkt X [ L ale - ol J

P Riickschaltpunkt fir OUT X
g

Einstellbereich:

[atal...[aH ]

E] Der Rickschaltpunkt muss innerhalb der Bereichsgrenzen gewahlt werden.

Falls dem Schaltausgang OUT 1 die Funktion Fenster zugewiesen wurde, wird

F L 'l angezeigt.

Der eingestellte Wert entspricht der oberen Fenstergrenze.

Falls dem Schaltausgang OUT 1 die Funktion Frequenzausgang zugewiesen

wurde, wird F “- angezeigt.
- a

Der eingestellte Wert entspricht der Frequenz 1 Hz.

RD 50223-B, Ausgabe 2023-10, Bosch Rexroth AG



42/64 Schwimmerschalter, Typ ABZMS-41 | Inbetriebnahme und Betrieb

8.7.4 Schaltausgang X: Einschaltverzogerung

Im Meni Erweiterte Funktionen £~_ kdnnen weitere Einstellungen fir den
Schaltausgang OUT X vorgenommen werden. Das Untermeni finden Sie auf der
zweiten Untermeniebene.

Die Schalt- und Riickschaltverzégerungszeit verhindert das zu haufige Ansprechen
des Alarms bei unruhigen Verhaltnissen. Die Schaltverzégerung wird in folgendem
Meni eingestellt:

Messgroe |____ » ,/OutX ouk_ » LEFX EF_ » JDelaySPX J5_ [, » ‘Wahlmenii
Hauptmeni Messgrofite ¥l Einstellmenid OUTX. ¥ Erweiterte Funktionen | Verzogerung OUTX Ein | a - Jﬂﬂ

Zeitspanne in Sekunden, in der das Signal kontinuierlich

, 5 anliegen muss, damit der Schaltausgang anspricht.
L

Einstellbereich:
0...100 Sekunden

Falls dem Schaltausgang OUT X die Funktion Fenster zugewiesen wurde,
E] entspricht der eingestellte Wert der Einschaltverzogerung, die ein gliltiges

Erreichen des Messfensters detektiert.

Falls dem Schaltausgang OUT X die Funktion Frequenzausgang zugewiesen

wurde, hat dieser Wert keine Auswirkung.

8.7.5 Schaltausgang X: Riickschaltverzogerung
Die Riickschaltverzogerung wird in folgendem Meni eingestellt:

Messg e > Out X ouk_ » LEFX EF_ » DelayRPX dr ., » Wahimenii -
Hauptmenii Messgroe Einstellmeni OUTX ¥ Erweiterte Funktionen ¥ Verzdgerung OUTX { 1 o - 100

Verzogerung des Rickschaltsignals fiir OUT X

Zeitspanne in Sekunden, in der das Signal kontinuierlich
r anliegen muss, damit der Schaltausgang anspricht

Einstellbereich:
0...100 Sekunden

entspricht der eingestellte Wert der Rickschaltverzégerung, die ein gliltiges

E] Falls dem Schaltausgang OUT X die Funktion Fenster zugewiesen wurde,
Erreichen des Messfensters detektiert.

Falls dem Schaltausgang OUT X die Funktion Frequenzausgang zugewiesen
wurde, hat dieser Wert keine Auswirkung.
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8.7.6 Schaltausgang X: Testen des Schaltausgangs
Ein Test des Schaltausgangs kann in folgendem Men( gestartet werden:

MessgroBe | ___ » ,|OutX oub_ » JEFX EF_ > Check Out X| 0w » JWahlmenii [ ___
Hauptmeni Messgriite ¥ Einstellmenii QUTX ¥I” Erweiterte Funktionen | Funktionstest OUTX [ nofP - an

Testmoglichkeit fiir den Schaltausgang OUT X
Wahlmoglichkeiten bei Einstellung von au! auf Hro [/ Hac [ Fra [ Frc:

EID U -
Wahleinstellungen: n'o P 0 F F 0 n

[noP, aFF, an] Normalbetrieb des Schaltausgang dauerhaft Schaltausgang dauerhaft
Schaltausgangs ausschalten einschalten

Wahlmoglichkeiten bei Einstellung von ou/ auf F7i:

\[/’\:.:Z,leFirLstil’l;Engen: n.o P F : F ’8 U

Normalbetrieb des Ausgabe Ausgabe
Frequenzausgangs Frequenz 1 Hz Frequenz 100 Hz
Stellen Sie die Funktion nach Beendigung des Tests unbedingt auf
E] Normalbetrieb na” ein.

8.7.7 Anzeigefunktion der Status-LEDs dndern
Der Schaltzustand des Ausgangs wird durch die LEDs im Display signalisiert. Die
Zuordnung der LED zum Schaltausgang geht aus folgender Tabelle hervor:

Tabelle 16: Zuordnung der LEDs zu den Schaltausgidngen

Nummerierung LED Schaltausgang X Zuordnung bei Zuordnung bei
2 Schaltausgingen 4 Schaltausgingen
LED 1 LED 1: gelb LED 1: gelb
1234586 2 LED 2: rot LED 2: rot
3 LED 3: gelb
1 4 LED 4: rot

In der Werkseinstellung zeigt die LED den physikalischen Zustand des PNP-
Schaltausgangs an (Schaltausgang geschlossen — LED leuchtet).
Moglicherweise soll die logische Funktion der Anzeige anders erfolgen als das
physikalische Signal auf dem Schaltausgang. Sie konnen daher diese Anzeige in
diesem Menlpunkt auch umkehren (Schaltausgang ge6ffnet — LED leuchtet).

Beispiel anhand der Sie haben 2 Schaltausgange fiir die Temperatur, die folgendermaBen eingestellt
Temperatur sind:

 Schaltausgang 1: Max-Kontakt, steigend SchlieB3er.
Die LED leuchtet, wenn der Maximalwert der Temperatur tberschritten wird und
die Temperatur auBerhalb des gewiinschten Bereiches ist. Der angezeigte Status
ist also ,,Fehler” bei Leuchten der LED.

 Schaltausgang 2: Min-Kontakt, steigend SchlieBer.
Die LED leuchtet also bei der Werkseinstellung, wenn der Minimalwert der
Temperatur Gberschritten wird. Es wiirde also in diesem Fall die LED leuchten,
wenn der Status in Ordnung ist.
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Die Tabelle zeigt ein Beispiel mit der Werkseinstellung und mit invertierter
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Statusfunktion fiir LED3. Die Schaltpunkte sind wie folgt definiert:

SP3=70°C, rP3=65"°C
SP4 =80 °C, rP4=75°C

Tabelle 17: Beispiel

Werkseinstellung Statusfunktion Zustand Status
LED3 invertiert
A - _%g_ os =T Tl Temperatur steigt auf > 70 °C OK
. O 19T PNP-Schaltausgang 3 geschlossen
7 l? B I 8 U
LED3 AN LED3 AUS
B - e e Temperatur steigt auf > 80 °C Fehler
£ l\r _'_L'?’.F;_' PNP-Schaltausgang 4 geschlossen
8 L B N
LED4 und LED3 AN Nur LED4 AN
C ! .:-2.!]__&‘- = T E——— Temperatur fallt auf < 75 °C OK
'-”'(" e AuUr PNP-Schaltausgang 4 gedffnet
! L‘ L ! L‘ L
LED3 AN LED3 AUS
D Temperatur fallt auf < 65 °C Fehler

TRAT

LED3 AUS

_-&‘L}%-DI:I
64l

LED3 AN

PNP-Schaltausgang 3 geodffnet

Hier konnen Sie fiir einen Kontakt die Statusfunktion der LED umkehren: die LED
leuchtet, wenn der Kontakt gedffnet ist, also unterhalb der minimalen Temperatur,

und es wird bei Leuchten der LED wieder der Status ,Fehler angezeigt.

Messgroe | ___ > Out X lout_ » ,[EFX EF. » JLEDOutX [LEd_ » JWahlmenii [-__
Hauptmend MessgroRe Einstellmena OUTX ¥ Erweiterte Funktionen "| Funktion Status-LEDX lz o - Lz-0

LEd.

Wahleinstellungen:

[Lz a, Lz-a]

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

Lo
LED = output;
die LED leuchtet, wenn

der PNP-Schaltausgang
geschlossen ist. ist.

L=-o

LED = -output;
die LED leuchtet, wenn der
PNP-Schaltausgang geoffnet

il
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8.8 Analogausginge

8.8.1 Analogausgang X: Zuweisung der oberen Grenze

45/64

Fiillstand Hier erfolgt die Zuweisung, bei welchem Fiillstand das maximale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt in folgendem Men:
MessgroBe |____ » . |Analog QutX |Hn_ » Analog MaxX |7 H, > Wahlmend  |____
Hauptmeni Messgrofie ¥ Einstellmeni Analog X Zuweisung Maximalwert L olo - oM J

i

Temperatur

R_H

Einstellbereich:
[olo , oM ]

Offnen Sie die Werteliste mit der Taste b.
Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und

bestatigen Sie mit der Taste P (z. B. -2,5 cm).

Das Gerat kehrt zum Unterment zurtck.

Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner als 10 % des Messbereichs

gewahlt werden:

AiH —Rllaz10% * (aH —ala)

Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die Analogwertausgabe
Stufen aufweist.

Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Temperatur das maximale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt in folgendem Menii:

Wahlmeni  [____

Hauptmeni Messgrolie

il

IS Analog OutX Hn_ »
Einstellmeni Analog X

Analog MaxX |5 {H, >
Zuweisung Maximalwert

L olo - oM 7

R_H

Einstellbereich:
0 °C bis 100 °C

(32 °F bis 212 °F)

Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».

Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und

bestatigen Sie mit der Taste P (z. B. 10 °C).

Das Geréat kehrt zum Unterment zurick.

Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner als 10 % des Messbereichs
gewahlt werden:

I H = AlLaz10 %

Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die Analogwertausgabe
Stufen aufweist.
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8.8.2 Analogausgang X: Zuweisung der unteren Grenze

Fiillstand Hier erfolgt die Zuweisung, bei welchem Fiillstand das minimale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt in folgendem Meni:

MessgroRe |....| » JAnalogOutX [An. | » [AnalogMinX [fito|, » [Wahimeni [.___|
[ Hauptmenii Messgrafe | Einstellmenii Analog X | ¥ Zuweisung Minimalwert | 'C olo - o 2
[ » Offnen Sie die Werteliste mit der Taste .
» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und
D bestatigen Sie mit der Taste P (z. B. -31,5 cm).
| - .
Einstellbereich: Das Gerat kehrt zum Unterment zurick.
[alo , oM ]

gewahlt werden:

AlH —AlLaz10% * (aH — olo)

Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die Analogwertausgabe
Stufen aufweist.

E] Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner als 10 % des Messbereichs

Temperatur Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Temperatur das minimale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt in folgendem Men(:

[MessgroBe [____| » Analog OutX [A~_ | » Analog MinX | Lo » Wahlmeni | ___
[ Hauptmeni Messgrafie | Einstellmenii Analog X | ¥ Zuweisung Minimalwert 'C olo - oH 3
[ » Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».
» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und
0 bestatigen Sie mit der Taste » (z. B. 80 °C).
| -
Einstellbereich: Das Geréat kehrt zum Untermeni zurlick.
[olo , oM ]
Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner als 10 % des Messbereichs
E] gewahlt werden:
FHH; - F!’a'_l.'t = 10 %

Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die Analogwertausgabe
Stufen aufweist.
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8.8.3 Analogausgang X: Festlegen des Signaltyps
Der Analogausgang kann als Spannungs- oder Stromausgang mit unterschiedlichen
Wertebereichen definiert werden. Die Einstellung erfolgt in folgendem Menu:

MessgroBe |____ P Analog OutX |A~_ >  JSetAOUX Aou_ |, » Wahlmeni  [_ _
|Hauptmen|?| Meﬁgrﬁ-ﬁ.ﬂ ¥ Einstellmend Analog X ¥| Funktion des Ausgangs | e - w3

Aou

, >

Wahleinstellungen:

Offnen Sie die Werteliste mit der Taste .
Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestétigen Sie mit der Taste P (z. B. 10 mA
oder 10 V).

Das Gerat kehrt zum Unterment zurick.

[dywd 2,0 3] Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfligung:
dEE | WEAE| W5 v 3
4 mA bis 20 mA 2V bis 10V 0V bis 10V 0Vbis5V
8.8.4 Analogausgang X: Testen des Analogausgangs
Auch der Analogausgang kann getestet werden. Der grof3te, der mittlere und der
kleinste Analogwert konnen nacheinander ausgegeben werden. Die Einstellung
erfolgt in folgendem Menu:
Messgrofe | ___ S Analog OutX [An_ S Check AnX [[An_ » Wahlmenii | ___
Hauptmeni Messgrolie Einstellmenid Analog X Funktionstest Analog X noP - Lo

{An |

Wabhleinstellungen:
[AaP, K, HALF, La]

» Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».
» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestatigen Sie mit der Taste ».

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

Das Geréat kehrt zum Unterment zurlick.

noP Bl HALF Lo

Normalbetrieb Ausgabe héchster Ausgabe mittlerer Ausgabe niedrigster
Analogwert Analogwert Analogwert

i

Stellen Sie die Funktion nach Beendigung des Tests unbedingt auf
Normalbetrieb ~z” ein.

8.9 10-Link (Version LTD und D3)

Uber die 10-Link-Schnittstelle kénnen sdmtliche Informationen des Schwimmer-
schalters liber z. B. einen Master abgefragt werden. So kann der aktuelle Niveau-
und Temperaturwert ausgegeben, Schaltpunkte und Hysterese gesetzt und Min.-/
Max.-Werte ausgelesen werden. Desweiteren kénnen auch generelle Informationen
wie Typschlissel, Materialnummern und Anschlussbelegung ausgelesen werden.

Die IODD der Schwimmerschalter finden Sie unter:
www.boschrexroth.com/de/de/produkte
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8.10 Diagnosemadglichkeiten

Das Gerat ist in der Lage, die Ereignisse fiir einen Schaltausgang zu protokollieren.
Als Ereignis wird dabei das Aufleuchten der LED bezeichnet. Damit hangt die
Aufzeichnung der Schaltvorgange von der Einstellung der Schaltfunktion der LEDs
ab, siehe B.7.7 ,Anzeigefunktion der Status-LEDs dnderr|“.

Die Einstellungen und die Auswertung konnen in folgendem Menl vorgenommen
werden:

Anzeige .- > Diagnostic |d, A
Messwertanzeige Diagnose Menii

Es kann nur ein Schaltausgang protokolliert werden. Der zu protokollierende
Schaltausgang wird im Menlpunkt Schaltausgang Set Journal Out (5.ow)
gesetzt.

» Dricken Sie die Taste ¥, um ins Hauptmeni zu gelangen.
» Wahlen Sie den Menlpunkt & A mit den Tasten ¥ und A aus.

d: R

Von hier aus gelangt man zu diversen Diagnosewerten und Protokollierungen zur Messwert-
lberwachung.

>

Offnen Sie das Menii mit der Taste ».

Nun kénnen Sie die Diagnose-Einstellungen dndern bzw. aufrufen.

8.10.1 Logbuch aufrufen
Die letzten 6 Ereignisse des protokollierten Schaltausgangs konnen in folgendem
Meni abgerufen und alle Eintrdage geléscht werden.

Diagnostic |4 A » [Journal Out [ouk » Wahlmenii | ___
Diagnose Meni Protokolliert Ausgang dorid - ---
Die Journaleintrige werden wie folgt angezeigt: Beispiel:
« Jlngstes Ereignis Jor { fand vor x Stunden (h) / Tagen (d) statt dor | < (3, Taste W
» Ereignisse 2 bis 5 fanden vor x Stunden / Tagen statt dord & 24k, Taste ¥, A

Jord < b ik, Taste V, A
JorH < B2k, Taste ¥V, A
JorS © non *, Taste V, A

« Altestes Ereignis Jar5 fand vor x Stunden / Tagen statt Jorf © non ¥, Taste ¥V, A

» Loschfunktion (- --)

- - -, Taste A; P = loschen

* noch nicht belegt, es fanden erst 4 Ereignisse statt

Jout

Der Index des Eintrags x wird im Wechsel mit der Zeit angezeigt, z. B. Jor { & (4 flr jlingstes
Ereignis vor 1.4 Stunden.

>

Betatigen Sie die Taste B>, um in das Untermeni zuriickzukehren oder wahlen Sie mit den
Tasten ¥ und A den nachsten Journaleintrag.

Bestatigen Sie die Anzeige I'mit der Taste P, um die Ereignisliste zu l6schen und
zum Unterment zurlickzukehren.

Falls keine Ereignisse aufgezeichnet wurden, wechselt die Anzeige zwischen Jar
Und aon,
Die gespeicherten Daten werden nach 6 Monaten Uberschrieben.
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8.10.2 Maximaler und minimaler Fiillstand
In folgendem Men( werden der gespeicherte maximale und minimale Fillstand

angezeigt oder geldscht.

Diagnostic [d, A » Max/Min Level |o/]/] » Wahlmeni |____
Diagnose Menii Max-fMinwert Speicher wman T =
Die Journaleintrige werden wie folgt angezeigt: Beispiel:
50, Taste ¥

« Maximalwert des Flllstandes
« Erreicht vor x Stunden / Tagen
« Minimalwert des Fiillstandes
« Erreicht vor x Stunden / Tagen
e Léschfunktion

84k, Taste ¥V, A

&i, Taste V, A

Z ih, Taste ¥V, A

- - -, Taste A; P = l6schen

oNn

Reihenfolge Men(:
* Max. Wert

o Zeit

* Min. Wert

o Zeit

e Loschen

Betétigen Sie die Taste P, um in das Untermeni zuriickzu-
kehren oder wahlen Sie mit den Tasten ¥ und A den
nachsten Journaleintrag.

Bestatigen Sie die Anzeige mit der Taste P, um
die Ereignisliste zu l6schen und zum Unterment zuriickzu-
kehren.

Die gespeicherten Daten werden nach 6 Monaten Uberschrieben.

8.10.3 Maximale und minimale Temperatur
In folgendem Menl werden die gespeicherte maximale und minimale Temperatur

angezeigt oder geldscht.

Diagnostic [d, A » Max/Min Temp |-/7/] >
Diagnose Mend Max-fMinwert Speicher
Die Journaleintrige werden wie folgt angezeigt: Beispiel:

« Maximalwert der Temperatur

« Erreicht vor x Stunden / Tagen
« Minimalwert der Temperatur

« Erreicht vor x Stunden / Tagen
e Léschfunktion

2L, Taste W

A4k, Taste ¥, A

270, Taste V, A

Z ih, Taste ¥V, A

- - -, Taste A; P = l6schen

il

Reihenfolge Men(:
* Max. Wert

e Zeit

¢ Min. Wert

o Zeit

e Loschen (Reset)

Betatigen Sie die Taste P>, um in das Untermenti zurlickzu-
kehren oder wahlen Sie mit den Tasten ¥ und A den
nachsten Journaleintrag.

Bestatigen Sie die Anzeige mit der Taste P, um
die Ereignisliste zu l6schen und zum Unterment zurlickzu-
kehren.

Die gespeicherten Daten werden nach 6 Monaten Uberschrieben.
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8.10.4 Zu protokollierenden Schaltausgang festlegen
In folgendem Men( wird der zu protokollierende Schaltausgang ausgewahlt. Es
kann nur ein Schaltausgang protokolliert werden.

Diagnostic [d: A > Set Jornal Out [5. /o, » Wahlmenii [ouk_
Diagnose Menii Uberwachung Ausgang "I Outl - Out.

» Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».
ﬁ » Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und
U. o U bestatigen Sie mit der Taste p.
Auswahl: Das Gerat kehrt zum Unterment zurick.
[owE § bis oukX]

Das Sichern der Werte vom fliichtigen in den nicht fliichtigen Speicher erfolgt
E] ca. alle drei Stunden.

8.10.5 Verzégerung zur Min/Max-Speicherung des Fiillstands

Um bei einem unruhigen Flissigkeitsspiegel zuverlassige Werte aufzuzeichnen,
kann eine Verzogerungszeit zur Speicherung des minimalen und des maximalen
Flllstandes eingestellt werden. Hier wird die Zeitspanne in Sekunden angegeben,
in der das Signal kontinuierlich anliegen muss, ehe der Fillstand protokolliert

wird.
Diagnostic [d: A > Delay MM [do/1 > Wahlmenii | ___
Diagnose Menii Verzégerung Min/Max g - 60
» Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».
» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und
0. bestatigen Sie mit der Taste P (z. B. 5 (Sekunden)).
Einstellbereich: Das Geréat kehrt zum Untermeni zurlick.
0...100 Sekunden

8.10.6 Verzégerung zur Min/Max-Speicherung der Temperatur

Um bei Temperaturschwankungen zuverlassige Werte aufzuzeichnen, kann eine
Verzogerungszeit zur Speicherung der minimalen und der maximalen Temperatur
eingestellt werden. Hier wird die Zeitspanne in Sekunden angegeben, in der das
Signal kontinuierlich anliegen muss, ehe die Temperatur protokolliert wird.

Diagnostic [d: A > Delay MM [J:717 » Wahimenii | ___
Diagnose Menii Verzigerung Min/Max o - 100
» Offnen Sie die Werteliste mit der Taste P.
» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und
L ' bestatigen Sie mit der Taste P (z. B. 5 (Sekunden)).
Einstellbereich: Das Gerat kehrt zum Unterment zurick.
0...100 Sekunden
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9 Instandhaltung und Instansetzung

9.1 Inspektion und Wartung

Das Gerat arbeitet wartungsfrei.

9.2 Reinigung und Pflege

» Stimmen Sie die Art der Reinigung auf die IP-Schutzart der Schwimmerschalter
ab.

» Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die die verbauten Materialen angreifen
konnten.

9.3 Instandsetzung

Sollte ein Fehler beim Betrieb auftreten, finden Sie in [Tabelle 1§

,,Fehlermeldunger‘“ Hinweise fiir die Fehlersuche und Beseitigung.

Ist nach Beseitigung eventueller Stérungen und nach Einschalten der Netzspannung
die korrekte Funktion nicht gegeben, muss das Gerat durch den Hersteller
Uberprift werden. Bitte senden Sie das Geréat zu diesem Zweck in geeigneter
Verpackung an eine der Bosch Rexroth Servicevertretungen.

Die Adressen unserer Servicevertretungen finden Sie unter

www.boschrexroth.com .

9.4 Fehlerbehebung
Im Fehlerfall werden alle Ausgéange spannungsfrei geschaltet. Die vier LEDs blinken.
Fehler bleiben bis zum Ausschalten im Gerat gespeichert.

Hinweise flir die Fehlersuche und Beseitigung, finden Sie in [Tabelle 1§

,,':ehlermeldunger{“ .
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10 Demontage und Austausch

E] Fir den Austausch ist ein Schraubendreher erforderlich.

10.1 Demontage vorbereiten

» Nehmen Sie die Gesamtanlage so auB3er Betrieb, wie es in der Gesamtanleitung
der Anlage beschrieben ist.

» Bringen Sie die Anlage auf jeden Fall in einen sicheren Zustand, setzen Sie sie
still, schalten Sie sie drucklos und spannungsfrei und sichern Sie sie gegen
Wiedereinschalten.

10.2 Demontage durchfiihren

» Gehen Sie bei der Demontage in umgekehrter Reihenfolge wie bei der Montage
vor.

» Achten Sie nach einer eventuellen Demontage des Schwimmers darauf, dass
der Magnet im Schwimmer oberhalb des Flissigkeitsspiegels liegt.
—Kontrollieren Sie dies auf einfache Weise mit Hilfe eines Eisenstlickes, mit

dem Sie die Lage des Magneten im Schwimmer feststellen.

10.3 Komponenten zur Lagerung/Weiterverwendung vorbereiten
Um den Schwimmerschalter zur Lagerung und Weiterverwendung vorzubereiten,
gehen Sie wie folgt vor:

» Verwenden Sie zur Lagerung die Originalverpackung.

» Schiitzen Sie den Schwimmerschalter vor Staub und Feuchtigkeit.
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11 Entsorgung

11.1 Umweltschutz

Achtloses Entsorgen des Schwimmerschalters kann zu Umweltverschmutzungen

fihren.

» Entsorgen Sie das Produkt daher nach den nationalen Bestimmungen lhres
Landes.

» Beachten Sie zur umweltgerechten Entsorgung des Schwimmerschalters die
folgenden Hinweise.

11.2 Riickgabe an Bosch Rexroth

Die von uns hergestellten Produkte konnen zur Entsorgung kostenlos an uns
zurlickgegeben werden. Sie diirfen bei der Riicksendung keine unangemessenen
Fremdstoffe oder Fremdkomponenten enthalten. Die Komponenten sind frei Haus
an folgende Adresse zu liefern:

Bosch Rexroth AG

Service Industriehydraulik

Blrgermeister-Dr.-Nebel-StraBe 8

97816 Lohr am Main

Deutschland

11.3 Verpackungen

Fir regelmaBige Lieferungen kénnen auf Wunsch Mehrwegsysteme eingesetzt
werden.

Die Materialien fiir Einwegverpackungen sind tiberwiegend Pappe, Holz und
Styropor. Diese konnen problemlos der Verwertung zugefiihrt werden. Aus
Okologischen Griinden sollte auf Einwegverpackungen beim Ricktransport an
Bosch Rexroth verzichtet werden.

11.4 Eingesetzte Materialien

Bosch Rexroth Hydraulikkomponenten enthalten keine Gefahrstoffe, die sie
bei bestimmungsgemaBen Gebrauch freisetzen. Im Normalfall sind daher keine
negativen Auswirkungen auf Mensch und Umwelt zu beflirchten.

Der Schwimmerschalter besteht im Wesentlichen aus:

« Stahl

e Aluminium

» Kupfer

« Kunststoffen

« Elektronikbauteilen und -baugruppen

» Elastomeren
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11.5 Recycling

Durch den hohen Metallanteil konnen die Produkte iberwiegend stofflich
wiederverwertet werden. Um eine optimale Metallriickgewinnung zu erreichen,

ist eine Demontage in einzelne Baugruppen erforderlich. Die Metalle, die in den
elektrischen und elektronischen Baugruppen enthalten sind, konnen mittels
spezieller Trennverfahren ebenfalls zurlickgewonnen werden. Sofern die Produkte
Batterien oder Akkumulatoren enthalten, sind diese vor dem Recycling zu entfernen
und moglichst dem Batterie-Recycling zuzufiihren.

12 Erweiterung und Umbau

Etwaige Erweiterungen oder Umbauten am Schwimmerschalter ABZMS-41 fiihren
Sie auf eigene Verantwortung durch.

Erkldrungen verlieren Durch Erweiterungen oder Umbauten an dem von Bosch Rexroth in Verkehr
ihre Giiltigkeit gebrachten Produkt nehmen Sie Veranderungen am Auslieferungszustand vor.

Erklarungen, die von Bosch Rexroth zu diesem Produkt abgegeben wurden,
verlieren dadurch ihre Giltigkeit.

Die Gewahrleistung von Bosch Rexroth gilt nur fiir die ausgelieferte Konfigu-
E ration. Nach einem Umbau oder einer Erweiterung erlischt der Anspruch auf

Gewahrleistung.
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13 Fehlersuche und Fehlerbehebung

13.1 So gehen Sie bei der Fehlersuche vor

» Gehen Sie auch unter Zeitdruck systematisch und gezielt vor. Wahlloses,
unlberlegtes Demontieren und Verstellen von Einstellwerten kénnen
schlimmstenfalls dazu fliihren, dass die urspriingliche Fehlerursache nicht mehr
ermittelt werden kann.

> Verschaffen Sie sich einen Uberblick (iber die Funktion des Produkts im

Zusammenhang mit der Gesamtanlage.

» Versuchen Sie zu klaren, ob das Produkt vor Auftreten des Fehlers die geforderte

Funktion in der Gesamtanlage erbracht hat.

» Versuchen Sie, Veranderungen der Gesamtanlage, in welche das Produkt
eingebaut ist, zu erfassen:

—Wurden die Einsatzbedingungen oder der Einsatzbereich des Produkts
verandert?

—Wurden Veranderungen (z. B. Umriistungen) oder Reparaturen am
Gesamtsystem (Maschine/Anlage, Elektrik, Steuerung) oder am Produkt
ausgefiihrt? Wenn ja: Welche?

—Wurde das Produkt bzw. die Maschine bestimmungsgemal betrieben?

—Wie zeigt sich die Stérung?

» Bilden Sie sich eine klare Vorstellung Gber die Fehlerursache. Befragen Sie ggf.
den unmittelbaren Bediener oder Maschinenfiihrer.

» Dokumentieren Sie die vorgenommenen Arbeiten.

» Falls Sie den aufgetretenen Fehler nicht beheben konnten, wenden Sie sich bitte

an eine der Kontaktadressen, die Sie unter www.boschrexroth.com oder im

Anschriftenverzeichnis in Kapitel finden.
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13.2 Fehlerbehebung

Tabelle 18: Fehlermeldungen

Problem/Fehler Moégliche Ursache

Keine Anzeige Keine Versorgungsspannung

>

Abhilfe

Priifen Sie das Kabel und tauschen Sie dieses ggf. aus.

Fehlermeldungen im Display: Wechsel zwischen £-~ und £xxx: z. B.

Err |_ECD!

E B 8’ Umgebungstemperatur zu niedrig » Halten Sie die Grenzwerte ein.
Error 01

E B 8 e Umgebungstemperatur zu hoch » Halten Sie die Grenzwerte ein.
Error 02

E B 8 L’ Pt 100 defekt (Kurzschluss) » Senden Sie das Gerat zur Reparatur ein.
Error 04

E B 8 B Pt 100 defekt (Kabelbruch) » Senden Sie das Gerat zur Reparatur ein.
Error 08

E B ’5 Reedkette defekt (Kurzschluss) » Senden Sie das Gerat zur Reparatur ein.
Error 16

E B 3 e Reedkette defekt (Zuleitung offen) » Senden Sie das Gerat zur Reparatur ein.
Error 32

f B C-' Lf Versorgungsspannung am zweiten » Kontrollieren Sie die Versorgungsspannung am zweiten

Error 1024  Stecker fehlt Stecker.

» Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung
am zweiten Stecker vor oder kurz nach dem Ersten
zugeschaltet bzw. aufgesteckt wird.

Interner Fehler » Nehmen Sie Kontakt zum Kundenservice auf.
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14 Technische Daten

im Datenblatt 50223, siehe Kapitel ,,IErforderliche und ergénzende|
bokumentationerl“.

E] Die technischen Daten zum Schwimmerschalter ABZMS-41 finden Sie
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Ansprechpartner fiir
Service und Ersatzteile:

Zentrale:

Bei Fragen zum Produkt:

15 Anhang

15.1 Anschriftenverzeichnis

Bosch Rexroth AG

Service Industriehydraulik
Blrgermeister-Dr.-Nebel-StraBe 8
97816 Lohr am Main

Deutschland
Telefon +49 (0) 9352/40 50 60
E-Mail service@boschrexroth.de

AuBerhalb Deutschlands finden Sie Service-Niederlassungen in lhrer Nahe im
Internet unter www.boschrexroth.com .

Bosch Rexroth AG
Zum EisengieBer 1
97816 Lohr am Main
Deutschland

Telefon: +49 (0) 9352/18 0

Bosch Rexroth AG

Online Customer Support

Telefon: +49 (0) 9352/40 30 20
E-Mail: my.support@boschrexroth.com

Die Adressen unserer Landesvertretungen und Vetriebsgesellschaften finden Sie
unter www.boschrexroth.com .
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15.3 Verbotene Stoffe - REACH, RoHS, WEEE

Unsere AB-Produkte Aggregate, Steuerblocke, AB-Baugruppen und AB-Zubehor
sind nach aktuellem Stand frei von verbotenen Stoffen und erfiillen damit alle
EU-Anforderungen hinsichtlich der o.g. Richtlinien. Soweit verbotene Stoffe in
Ausnahmeféllen noch Uber der zuldssigen Konzentration verwendet werden,
sind wir bemiiht, diese Stoffe zu ersetzen bzw. zeigen wir deren Verwendung
unseren Kunden an (REACH-Info zur Verwendung von Bleilegierungen >0,1

% auf unserer Homepage). Unsere Produkte fallen formal nicht unter die
einschlagigen Stoffverbotsrichtlinien (REACH, RoHS, WEEE), da sie als
unvollstandige Maschinen, Baugruppen oder Komponenten daflir vorgesehen
sind, von Fachpersonal in Maschinen eingebaut zu werden. Unsere AB-Produkte
bieten keine eigenstandige Funktion flir Endanwender. Sie erhalten daher auch
kein CE-Kennzeichen aufgrund der genannten Richtlinien. Soweit in Einzelfallen
erforderlich, stellen wir fiir unsere Produkte/Produktfamilien die benétigten
Konformitatserklarungen, Lieferantenerklarungen auftragsbezogen aus oder stellen
den Link zum Download zur Verfligung. Wir priifen unsere Produkte regelmaBig
auf die Verwendung gefédhrlicher (SVHC) Stoffe, beziehen unsere Bauteile und
Komponenten ausschlieBlich bei qualifizierten Lieferanten und stellen lber die
Einhaltung der Bosch-Norm N2580 sicher, dass von unseren AB-Produkten keine
Gefahr fir Menschen und Umwelt ausgeht.
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16 Stichwortverzeichnis

A

ADbKUrzungen .....cccceveevviivicinninneeennn. 9
Abschalten der normalen
Fehlerbehandlung .......c..cocceennee. 32
Aktualisierungrate der Anzeige
einstellen .....ooovviiiiiiiiiiii, 35
Analogausgange ..........coeeevvnnennnnns 45
Analogausgang X
- Festlegen des Signaltyps .......... 47
Testen .o.oveeiveiiiieiie e 47

- Zuweisung der oberen Grenze .. 45
- Zuweisung der unteren Grenze . 46

Anschriftenverzeichnis ................ 58
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